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Vysvétleni symbolii a bezpecnostni pokyny

1.2  Vseobecné bezpecnostni pokyny

/\ Pokyny pro cilovou skupinu

Tento navod k obsluze je ur¢en provozovateliim

klimatizaCnich zafizeni. Pokyny ve vSech navodech

souvisejicich se zarizenim museji byt dodrzeny. Jejich

nerespektovani mize vést k materialnim Skodam,

poSkozeni zdravi osob nebo dokonce k ohrozeni jejich

Zivota.

» Pred zahajenim obsluhy si pfectéte a uschovejte
navody k obsluze vSech komponent zafizeni.

» Rid'te se bezpe¢nostnimi a vystraznymi pokyny.

A\ Uzivani k uréenému tcelu

Vnitini jednotka je ur¢ena k instalaci v ramci budovy s

pripojenim na venkovni jednotku a dal$i systémové

komponenty, napf. regulace.

Venkovni jednotka je urCenak instalaci mimo budovu s

pfipojenim na jednu nebo vice vnitfnich jednotek a

dalsi systémové komponenty, napr. regulace.

Kazdé jiné pouziti se povazuje za pouZiti v rozporu

s ptivodnim urcenim. Neodborné pouzivani a $kody,

které z toho plynou, jsou vylouc¢eny z odpovédnosti.

K instalaci na specialnich mistech (podzemni garaz,

technické prostory, balkon nebo na libovolnych, zpola

otevienych plochach):

» Nejprve vénujte pozornost pozadavkim na misto
instalace v technické dokumentaci.

/\ Vieobecna nebezpeéi v souvislosti s chladivem

» Toto zafizeni je napInéno chladivem. Plynné
chladivo mize pfi kontaktu s ohném vytvaret
jedovaté plyny.

» Udrzbu a prohlidku systému svéfujte pravidelné
autorizované odborné firme.

» Existuje-li podezfeni na vytékajici chladivo,
vyvétrejte ditkladné mistnost a informujte
autorizovanou odbornou firmu.

/\ Opravy a prestavby

Neodborné Upravy klimatizacnich systémi mohou

zplsobit Gjmu na zdravi osob a/nebo materialni $kody.

» Praci svérte pouze autorizované odborné firmé.

» Neprovadejte Zadné upravy na venkovni a vnitni
jednotce ani na jinych dilech klimatizaniho systému.

» Pred veSkerymi pracemi v souvislosti s tdrzbou
odpojte klimatizaci od napajeni.

A\ Poznamky k zachazeni se systémem
Nespravné pouzivani klimatizace miize poskodit
vaSe zdravi.

» Télo nevystavuijte na delSi dobu pfimo vzdusnému
proudu.

» U kojencd, déti, starSich osob, lidi upoutanych na
lizko nebo osob zdravotné postizenych zajistéte,
aby teplota prostoru byla pro osoby nachazejici se v
mistnosti vhodna.

» Do zafizeni nikdy nezavadéjte Zzadné predméty,
mobhli byste se zranit.

Nespravné zachazeni se zarizenim miize vést ke
snizeni vykonu a poskodit je nebo zpisobit tjmu na
zdravi osob.

» Neblokujte vzduchové vstupy ani vystupy.

» Dvere a okna pfi provozu zaviete.

» Vnitini jednotku chrante pfed vniknutim vody.

» U montazniho podstavce venkovni jednotky
pravidelné kontrolujte, zda neni opotiebeny azdaje
pevne usazeny.

» Venkovni jednotku nic¢im nezatézuijte,
napf. predméty nebo osobami.

» Dbejte na to, aby v misté instalace vnitrni jednotky
bylo minimum prachu, par a vihkosti.

» V blizkosti zafizeni nepouzivejte snadno vznétlivé
plyny, napr. ze sprejd.

» Pokud se vam zda, Ze s klimatiza¢ni jednotkou neni
néco v pofadku (napf. zapach po spalening, vadny
kabel), okamzité preruste provoz a odpojte napajeni.

/\ Bezpeénost elektrickych pfistrojii pro domaci
pouziti a podobné tcely

Aby se zamezilo ohrozeni elektrickymi pfistroji, plati

podle EN 60335-1 tato pravidla:

,rento pristroj mohou pouZivat déti starsi 8 let, jakoz i
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi
schopnostmi nebo nedostate¢nymi zkusenostmi a
znalostmi, pokud byly pod dohledem nebo ve vztahu k
bezpe¢nému uZivani pristroje pouceny a chapou
nebezpedi, ktere jim z toho hrozi. Pristroj se nesmi stat
predmétem détskeé hry. Cisténi a uzivatelskou tdrzbu
nesmeji provadét déti bez dohledu.”

,Dojde-li k poskozeni sitového kabelu, musi byt za
Ucelem zamezeni vzniku ohrozeni osob vyménén
vyrobcem nebo jeho zakaznickym servisem ¢i
podobné kvalifikovanou osobou.”

1.3  Poznamky k tomuto navodu

Obrazky najdete souhrnné na konci tohoto ndvodu. Text obsahuje odkazy
na obrazky.

Vyrobky se v zavislosti na modelu mohou od znazornéni v tomto

navodu lisit.
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Udaje o vyrobku

2 Udaje o vyrobku

2.1  Prohlaseni o shodé

Tento vyrobek vyhovuje svou konstrukci a provoznimi vlastnostmi

prislusnym evropskym a narodnim pozadavkdm.

c Oznacenim CE je prohlasena shoda vyrobku se vsemi
pouzitelnymi pravnimi predpisy EU, které stanovuji pouziti
tohoto oznaceni.

UplIny text prohlaseni o shodé je k dispozici na internetu:

www.bosch-thermotechnology.com.

2.2  Zjednodusené prohlaseni o shodé EU tykajici se
radiovych zarizeni

Timto prohlasuje spole¢nost Bosch Thermotechnik GmbH, Ze vyrobek

Aero 801 s radiovou technologii popsany v tomto navodu odpovida

smérnici 2014/53/EU.

Uplny text prohlageni o shodé EU je k dispozici na internetu:

www.bosch-thermotechnology.com.

2.3  Technické udaje dalkového ovladani

Elektrické napajeni 2 AAA Baterie
Dosah signalu 7m
Pripustna teplota prostredi -5°C...50°C
Tab. 2

2.4  Technické udaje Gateway IP

T ednotia——— Hodnot

u Ve 5

Prmax w 2,5

f (RF) GHz 2,4(802.11b/g/n)
(P = max. + 20dBm)

Tamb °C -20...50

S - UART

Trida IP = IP40

Tab. 3

3 Obsluha

3.1  Prehledné usporadani vnitini jednotky
Legendak obr. 1:

[1]  Nasavanivzduchu vnitini jednotky

[2]  Vzduchovy filtr

[3] Hornikryt

[4]  Lamela pro horizontalni smérovani vzduchu
[5] Tlacitko ON/OFF a okénko pfijimace

[6] Pohybovy senzor

[7]  Lamela pro vertikalni smérovani vzduchu
[8]  Vyfuk vzduchu vnitini jednotky

[9] Kontrolka provozu ) (zelend)

[10] Kontrolka ¢asovace (© (oranzova)

[11] Kontrolka WLAN = (zelend)

[12] Kontrolka pro Plasmacluster (modra)

3.2  Prehledné usporadani dalkového ovladani

b N sy

|| o | @eme) | 2
Temp. 5

Cool Heat

i '.f:’n ] i Auto Fan

5 o

Reset ~ WLAN Display  Clock

P

0010035790-001

Por Tattho ke

1 Xt Heat Provozvytapéni
Temp. | Nastaveni pozadované teploty
3k Cool  Provoz chlazeni

2 s Provoz Plasmacluster
Auto Automaticky provoz
Fan Nastaveni rychlosti ventilatoru
D Full Provozs plnym vykonem
power
Stop Vypnuti zafizeni
10°C  Provozvytapénis 10°C
3 Os Nastaveni vertikalniho proudu vzduchu
B Nastaveni vodorovného proudu vzduchu
Clean  SamoCistici rezim
Lo Rezim Multi Space
Spot ReZim bodového proudu vzduchu
(o2 Tichy provoz venkovni jednotky
4 Ol Casovat k zapnuti nastaveného ¢asu
@0 Casova¢ k vypnuti nastaveného ¢asu
AV Nastaveni ¢asu u ¢asovace
Set/C | Aktivace nebo zruseni ¢asovace
o0 Vlypnuti ¢asovace po 1 az 5 hodinach
5 Reset  Obnovenitovarniho nastaveni

dalkového ovladani
WLAN  Kvytvoreni spojeni s aplikaci IVT Anywhere Il
Displej ' Zména jasu kontrolek
Clock  Nastaveni aktualniho Casu
Tab. 4  Tlacitka dalkového ovladani

]

Pokud dalkové ovladani kviili poruse nereaguje, stisknéte jehlou nebo
tenkou ty¢inkou tlacitko Reset.

Aero 801 - 6721831494 (2021/02)



Obsluha

: ooon‘ 'V', '
AUTO
ol | 5> I

@— B XBEER

0010035984-001

AUTO Aktivni automaticky provoz

ped Aktivni provoz vytapéni
sik Aktivni provoz chlazeni
2 mn Aktivni provoz s pinym vykonem
o Aktivni provoz Plasmacluster
- Aktivni tichy provoz venkovni jednotky
3 AUTO Aktualné nastavena rychlost ventilatoru
i ©) Symbol pro samocistici rezim

FAN... Aktudlné nastavena rychlost ventilatoru

... | Aktualné nastavené horizontalni proudénivzduchua
nastaveny bodovy proud vzduchu.

4 Or 1 Aktivni ¢asovac k zapnuti
@0 Aktivni ¢asovac k vypnuti
- Zobrazeni hodin
5 5 Symbol prenosu
= Symbol pro reZim Multi Space
6 - Nastavena teplota
7 | Stav bateri

Tab. 5 Symboly na displeji ddlkového oviddani

3. 3 Ovla'dém' prostfednictvim aplikace

Il zcela snadno v chytrém telefonu.
Dalkové ovladani vnitini jednotky mizete pouzivat i nadale.

3.3.1 Technické predpoklady

Operacni systém + Android
- i0S
Router Bézné dostupny router se signalem 2,4 GHz
WLAN standard IEEE 802.11b/g/n
Tab. 6

3.3.2 Stazeni aplikace

Aplikaci Ize stahnout v Apple App Store pro systém iOS a v Google Play
Store pro systém Android. Zajistéte, aby na vaSem mobilnim telefonu
byla nainstalovana vzdy nejnovéjsi verze, abyste mohli vyuZivat vyhody,
které funkCni a bezpecnostni aktualizace prinaseji.

» Naskenujte QR kod (= obr. 9).

» Stahnéte aplikaci IVT Anywhere 1.

3.3.3 Pripojeniaplikace

Predpoklady:

« Signal WLAN je dostate¢né silny pro pfipojeni k internetu.
Pri pfilis slabém signalu pouzijte WLAN repeater.

» Spustte aplikaci IVT Anywhere Il (= obr. 10).
Aplikace vas pfi prvnim pouziti provede krok za krokem pfipojovacim
procesem.

3.4  Vlozeni nebo vyména baterii
PouZijte baterie velikosti 2 AAA (R03). Pouzivani nabijecich bateri se
nedoporucuje.
Zivotnost baterif je pfi bézném pouzivani cca 1 rok. Kdyz se na dalkovém
ovladani zobrazi ﬂ vyménte baterie.
» Sejméte kryt baterii (= obr. 2).
» Vlozte baterie a dejte pozor na spravnou polaritu.
Pokud jsou baterie spravné vlozené, na displeji je zobrazeno
"AM 6:00".
» Kryt baterii opét nasadte.

OZNAMENI

» Privyméné vzdy vyménte obé baterie a pouzijte stejny typ.
» Pokud zafizeni del$i dobu nepouzivate, vyjméte baterie z dalkového
ovladani.

3.5  Nastaveni aktualniho ¢asu
Cas Ize nastavit dvéma zplisoby: v rezimu 12 hodin nebo v rezimu
24 hodin.
» Provybér rezimu 12 hodin stisknéte jednou tlacitko Clock.
-nebo-
» Provybér rezimu 24 hodin stisknéte dvakrat tlacitko Clock.
» Pro nastaveni aktualniho ¢asu stisknéte tla¢itko A nebo V.
Pro rychlejsi pfechod v Case vpied a zpét podrzte tlacitko stisknuté.
» Stisknéte tlacitko Set/C.
V zobrazeni blika dvojtecka (:).

[i]

Priaktivovaném ¢asovaci neni mozné nastavit aktualni ¢as. Pro nastaveni
hodin se musi ¢asovac zrusit.

3.6  Pouziti dalkového ovladani

Dosah signalu ¢ini 7 m. Objekty stojici v jeho cesté nebo pouziti urcitych
zafivkovych svitidel v téZze mistnosti mohou prenos signalu ovlivnit.

» Dalkové ovladani namifte na okénko pro prijem signalu a stisknéte

pozadované tlacitko.
Zatizeni vyda pipavy ton, pfijme-li signal.

OZNAMENI

Bezchybna funkce dalkového ovladani mize byt trvale negativné
ovlivnéna.

» Dalkové ovladani nevystavujte pfimému sluneénimu svétlu.
» Dalkové ovladani neponechavejte v blizkosti vytapéni.

» Dalkové ovladani chrafte pred vlhkosti a narazy.
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3.7  Nastaveni hlavniho provozniho rezimu

[i]

Pfi venkovnich teplotach pod 18 °C neni z diivodu ochrany venkovni
jednotky mozné chlazeni.

[i]

Pri velmi nizkych venkovnich teplotach nemusi byt eventualné topny

vykon klimatizace dostacujici. Doporucujeme pripojit dalsi zdroje tepla.

Pouziti provozu chlazeni / vytapéni

» Pro vypnuti zafizeni stisknéte tlacitko ik (provoz chlazeni) nebo
tlacitko 3¢ (provoz vytapéni).
Sviti zelena kontrolka provozu (.

» Pro nastaveni poZadované teploty mezi 16 a 30 °C stisknéte tlacitko
Temp..

Pouziti automatického provozu

» Pro zapnuti zafizeni stisknéte tlacitko Auto (automaticky provoz).
Sviti zelend kontrolka provozu .
Automaticky provoz zvoli chlazeni nebo vytapéni, v zavislosti na
venkovni teploté a teploté prostoru.

Troom/oC
Ts | Ts Ts | Ts | Ts
24 | 23 24 12526
PR |- H i 21
T
Lo
0 10 18 28 34 T1,/°C
0010037112-001

C Zapnuti automatického provozu zvoli chlazeni.
H Zapnuti automatického provozu zvoli vytapéni.
Tout  Venkovni teplota

Troom Teplota prostoru

Ts  Automaticky zvolena poZadovana teplota v °C

]

Automaticky provoz nepiepina mezi chlazenim nebo vytapénim.
Automaticky se méni pouze pozadovana teplota.

» Pro nové posouzeni automatického nastaveni stisknéte dvakrat
tlacitko Auto.

» Pro nastaveni pfesahu az +2 °C pro automaticky zvolenou
pozadovanou teplotu stisknéte tlacitko Temp..
Pro udrzovani pozadované teploty se vnitfni jednotka zapina /
vypina automaticky.
Priklady pro pfesah v automatickém provozu:
N : Pozadovana teplota je 1°C vyssi.
°c
=1 Pozadovana teplota je 2°C nizsi.
MU
Tab. 7

Nastaveni otacek ventilatoru
» Pro nastaveni pozadovanych otacek ventilatoru stisknéte tlacitko Fan.

el

>t >l --!l

00 10035985 001

[1] Auto
[2] Tiché
[3] Soft
[4] Nizké
[5] Vysoké

i

V automatickém provozu nebo v provozu odvlhéovani neni mozné
nastavit rychlost ventilatoru.

Vypnuti zafizeni
» Stisknéte tlacitko Stop.
Zelend kontrolka provozu ¢ zhasne.

3.8 Provoz Plasmacluster
lonty Plasmacluster uvolnéné do mistnosti u¢inné pisobi proti
Skodlivinam ve vzduchu, jako jsou pll'sné viry a alergeny.
» Béhem provozu stisknéte tlacitko +
Na dalkovém ovladani se zobrazu1e i
Na zafizeni sviti modra kontrolka pro Plasmacluster.

Pro zruseni:
» Stisknéte znovu tladitko ¥
Modra kontrolka pro Plasmacluster na zafizeni zhasne.

OZNAMENI

» Pouziti rezimu Plasmacluster se ulozi a aktivuje se pfi pfistim
spusténi klimatizacniho zafizeni.

» Pro provedeni rezimu Plasmacluster v samotném provozu ventilatoru
stisknéte tlacitko pro Plasmacluster, kdyZ zafizeni neni v chodu.
Symbol provozniho rezimu vlevo nahofe na dalkovém ovladani zmizi
a otacky ventilatoru neni mozné nastavit na automaticky provoz.

3.9  Provozs plnym vykonem
V tomto provoznim rezimu pracuje klimatizacni zafizeni s maximalnim
vykonem, aby se mistnost rychleji vytopila nebo ochladila.
» Béhem provozu stisknéte tlacitko ~N.
Na dalkovém ovladani se zobrazuje < a zmizi teplota.
ZruSeni provozu s plnym vykonem:
» Stisknéte znovu tlacitko <.
Zarizeni se vrati ke svym plivodnim nastavenim.

]

Provoz s pInym vykonem se automaticky zrusi po jedné hodiné.

i

V provozu s pInym vykonem neni mozné nastavit teplotu nebo otacky
ventilatoru.
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3.10 Dalsi funkce

3.10.1 Nastaveni sméru proudéni vzduchu

OZNAMENI
Setrvavaji-li lamely pro proudéni vzduchu béhem provozu chlazeni po

prestavovani lamel pro proudéni vzduchu mlize zpisobit poruchy.

» Pro prestavenilamel pro proudéni vzduchu pouZivejte pouze dalkové
ovladani.

Vertikalni smérovani vzduchu
» Pro nastaveni pozadovaného sméru proudéni vzduchu stisknéte
tlagitko Gs.

AUTO

> »D_» -1 )] )»| > )=
~D D.-D -0 -1 0

0010035536-001

Moznost nastaveni smérovani vzduchu zavisi na zvoleném provoznim

rezimu:

+Vprovozu chlazeni je mozné vzduch vést ke stropu.

+ Oprotitomu v provozu vytapénilze zvolit smérovani vzduchu smérem
k podlaze

+ U automatického provozu neni mozné nastavit proudéni smérem ke
stropu nebo k podlaze.

V nastaveni AUTO dochazi k nasledujicimu chovani:

« Provoz chlazeni: Smér proudéni vzduchu je nastaven Sikmo dolli a
nasledné se posune do horizontaly nebo Sikmo nahoru, aby chladny
vzduch mohl proudit smérem ke stropu.

+ Provoz vytapéni: Smér proudéni vzduchu je pfi nizkych teplotach
vystupujiciho vzduchu nastaven Sikmo nahoru a u teplého
vystupujiciho vzduchu se posune Sikmo dold.

Vodorovné smérovani vzduchu
» Pro nastaveni poZadovaného sméru proudéni vzduchu stisknéte
tlagitko S2.

C J.C _J.0C ], EwNg
/1Y v/ |\

ﬂ‘l\?

0010031001-001

3.10.2 Rezim bodového proudu vzduchu
Lamela pro proudéni vzduchu se nastavi tak, aby proud vzduchu proudil
do poZadované oblasti prostoru.

» Pro nastaveni pozadovaného sméru proudéni vzduchu stisknéte
tlacitko Spot:

c J L _J [ _J
— 4 — A — L\
y muy o my T
. J o J L _J
-~ \N~— A ~— /4
AR \ /1N M\

i

Pro nasmérovani vzduchu do pozadované oblasti |ze rezim bodového
proudu vzduchu soucasné pouzit s provozem s plnym vykonem nebo
provozem Plasmacluster.

» Stisknéte tlaCitko Spot, zatimco je aktivni provoz s plnym rezimem
nebo provoz Plasmacluster.

i

Tento reZim neni k dispozici v automatickém provozu.

3.10.3 Provoz casovace

Nastaveni ¢asovace 1h/2h/3h/5h/Vyp
Pokud je aktivovany ¢asova¢ 1h/2h/3h/5h/Vyp, vypne se zafizeni
automaticky po nastaveném poctu hodin.

» Pro nastaveni pozadovaného ¢asu stisknéte tlacitko 2:QFan.

@0 @O0 @O0 @0
p I Ty TNy 1T
AT Jm T Jr

0010030499-001

Na zafizeni sviti oranzova kontrolka ¢asovace €).

Zbyvajici ¢as je zobrazen na dalkovém ovladani v krocich po 1 hodiné.
Zruseni asovace:
» Stisknéte tlacitko Set/C nebo tladitko 2:9.

Oranzova kontrolka ¢asovace €) na zafizeni zhasne.

Na dalkovém ovladani je zobrazen aktualni ¢as.

i

Casovaé 1h/2h/3h/5h/Vyp mé piednost pred Gasovatem Zap/Vyp. Je-li
nastaven Casovac 1h/2h/3h/5h/Vyp, zatimco zafizeni neni v provozu,
zacne zafizeni pracovat a vypne se po nastaveném Casovém intervalu.

Nastaveni vypinaciho ¢asovace
» Stisknéte tlacitko ©»O.
Blika zobrazeni pro vypinaci ¢asovac.
» Pro nastaveni pozadovaného ¢asu stisknéte tlacitka A nebo V.
(Cas Ize sefidit v krocich po 10 minutach smérem nahoru nebo dold.)
» Stisknéte tlacitko Set/C.
Na zafizeni sviti oranzova kontrolka ¢asovace €).
Pokud je nastaveny vypinaci ¢asovac, automaticky se pfizplsobi
nastaveni teploty, aby nedoslo k tomu, Ze se mistnost pfili§ vytapi nebo
chladi, napf. béhem spanku (automaticka funkce pro usinani).
V provozu chlazeni:
« Hodinu po zahajeni provozu ¢asovace se nastaveni teploty zvysi o
1°C nad pivodni nastaveni teploty.
V provozu vytapéni:
« Hodinu po zahdjeni provozu ¢asovace se nastaveni teploty snizi o
3 °C pod pivodni nastaveni teploty.
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Nastaveni zapinaciho ¢asovace
» Stisknéte tladitko ©» 1.
Blika zobrazeni pro zapinaci ¢asovac.
» Pro nastaveni pozadovaného ¢asu stisknéte tlacitka /A nebo V.
(Cas Ize sefidit v krocich po 10 minutach smérem nahoru nebo dold.)
» Stisknéte tlacitko Set/C.
Na zafizeni sviti oranzova kontrolka ¢asovace €).

]

Zarizeni se zapne pred nastavenym ¢asem. Pozadované teploty v
mistnosti tak Ize dosahnout v naprogramované dobé zapnuti
(funkce probuzeni).

Zruseni vSech ¢asovacl

» Stisknéte tlacitko Set/C.
Oranzova kontrolka ¢asovace € na zafizeni zhasne.
Na délkovém ovladani je zobrazen aktualni ¢as.

Kombinace zapinaciho a vypinaciho ¢asovace
Zapinaci a vypinaci Casovac je mozné nastavit souc¢asné. Kazdy ¢asovac
Ize naprogramovat tak, aby se aktivoval pred druhym ¢asovacem.
» Nastavte ¢asovace pro zapnuti a vypnuti.
Nastaveni se kombinuji automaticky.
Priklad:
+ Aktualni ¢as: 21:00
+ Vypinaci ¢asova¢ na 11:00 vecer
« Zapinaci ¢asovac na 7:00 rano
éipkou (“™ nebo V) vedle zobrazeni ¢asovace lze zobrazit, ktery
¢asovac je aktivovan jako prvni.

]

Casovate pro zapnuti a vypnuti nelze naprogramovat k tomu, aby
zarizeni pracovalo s riznymi teplotami nebo s jinymi nastavenimi.

3.10.4 Tlumeni hluku
Tato funkce tlumi hluk venkovni jednotky béhem provozu. Vyhodna je
zejména tehdy, musite-li v noci brat ohled na sousedy.

» Béhem provozu stisknéte tlacitko M.

Ukonceni funkce:
» Stisknéte znovu tlacitko M.

[i]

Béhem tlumeni hluku nemohou pfipadné nékteré provozni rezimy
dosahnout svého vykonového maxima. Hladina akustického tlaku se
nesnizi, kdyZ je v bézném reZimu jiz dostatecné nizka.

3.10.5 Rezim Multi Space

]

ReZim Multi Space neni mozné aktivovat v automatickém provozu.
Tlacitko je deaktivované.

Stisknutim tohoto tla¢itka Ize klimatizacni zafizeni pouZit k chlazeni nebo
vytapéni vice mistnosti v dobre izolovaném domé.
» Béhem provozu chlazeni nebo vytapéni stisknéte tlacitko 2.
— Vprovozu vytapéni se na dalkovém ovladani zobrazuje I2,.
-V provozu chlazeni se na dalkovém ovladani zobrazuje [D”.
Uhel lamely pro smérovani vzduchu se nastavi do polohy pro piedani
vzduchu do okoli. Na dalkovém ovlddani se zobrazuje = a ©.
ZruSeni provozu Multi Space:
» Stisknéte znovu tlacitko 2=~.
Zarizeni pracuje s extra vysokymi otackami ventilatoru pro predavani
klimatizovaného vzduchu do okoli. Po 15 minutach se zafizeni prepne na
vysoké otacky ventilatoru.

]

Tlacitko Fan je v tomto provoznim reZimu deaktivované.

il

Uginnost této funkce se mize lisit podle situovani mistnosti, polohy
vnitini jednotky a izolace domu.

3.10.6 Samodcistici rezim
Samocistici rezim snizuje tvorbu plisni pomoci iontil Plasmacluster a
vysousi vnitini prostor zafizeni. Tato funkce se doporucuje pfi zméné
rocniho obdobi.
» KdyZ zafizeni neni v provozu, stisknéte tlacitko Clean.
Na dalkovém ovladani se po dobu jedné minuty zobrazuje “Po.
Na zafizeni sviti modra kontrolka pro Plasmacluster.
Zafizeni se po 90 minutach vypne.
Zruseni samocisticiho rezimu:
» Stisknéte tlacitko Stop.
Modra kontrolka pro Plasmacluster na zafizeni zhasne.

]

V samocisticim provozu neni mozné nastavit teplotu, otacky ventilatoru,
smér proudéni vzduchu nebo ¢asovac.

H

Timto procesem nelze odstranit jiz vytvorené plisné.
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3.10.7 Pohybovy senzor

» Béhem automatického provozu stisknéte tlacitko Eco, aby se
pohybovy senzor (= obr. 1, [6]) stal aktivni.

Vnitfni jednotka je fizena inteligentné, podle pfitomnosti/
nepritomnosti 0sob a mnozstvi pohybu v mistnosti.

« Funkce pfi nizké aktivité: Pokud senzor po dobu 60 minut
nerozpozna v mistnosti zadny pohyb, klimatizani zafizeni snizi
vykon. Jakmile je v prostoru zaregistrovan pohyb, vykon se zvysi na
béznou hodnotu.

+ Funkce pfi zvySené aktivité: Pokud vzroste zaznamenana troven
aktivity, klesne nastavena teplota. Kromé toho se v provozu chlazeni
zvysi rychlost ventilatoru. Je-li nastavené automatické vertikalni
otaceni, sméfuje proud vzduchu Sikmo dold.

Pokud pohybovy senzor nespravné nezaznamena zadnou osobu, mlize

to mit nasledujici pficiny:

+ Po delsi dobu nedoslo k Zadnému pohybu (napf. spici osoba, malé
dité nebo osoba, ktera se kvili zranéni nebo nemoci nemize hybat).

+ Je odkryty pouze maly prostor pokozky (napf. osoba, ktera je
pfikryta proSivanou pfikryvkou, je oblecena v tlustém odévu, nebo
sedi zady ke klimatizacnimu zafizeni).

+ Pohyby jsou zakryté nabytkem.

+ Maly teplotni rozdil mezi mistnosti a télem osoby
(teplota mistnosti pres 30 °C.)

Pokud pohybovy senzor nespravné zaznamena jednu nebo vice osob,

miZe to mit nasledujici priciny:

+ Po mistnosti pobihaji mala zvifata, jako kocky nebo psi.

+ Do mistnosti vstupuije pfili§ slunce nebo teplého vzduchu.

+ Vmistnosti se nachazi predmét s vysokou teplotou, napr. elektricka
teplovzdu$na jednotka.

+ Teplota mistnosti se ¢asto kratkodobé méni.

3.10.8 Provozpii 10°C

Probiha provoz vytapéni s vnitini pozadovanou teplotou 10 °C.

» Pro spusténi provozu vytapéni stisknéte tlaGitko k.

> Stisknéte tlacitko 10 °C.

Kdy? je tento provozni rezim aktivni, zobrazuje se na dalkovém
ovladani 10 °C.

Pro zruSeni provozniho rezimu:

» Stisknéte znovu tlacitko 10 °C.

OZNAMENI

Provoz pfi 10 °C neni k dispozici v automatickém provozu.

3.10.9 Zména jasu kontrolek

Pokud je jas kontrolek zafizeni pfilis svétly:

» Béhem provozu stisknéte tlaCitko Display.
Kontrolka pro Plasmacluster na zafizeni zhasne.
Ostatni kontrolky ztmavnou.

Aktivace kontrolek:
» Stisknéte znovu tlacitko Display.

3.10.10 Pridavny provoz
Tento druh provozu pouzijte v pfipadé, Ze neni k dispozici dalkové
ovladani.
Zapnuti:
» Stisknéte tlacitko ON/OFF (= obr. 1, [5]).
Sviti kontrolka provozu () a zafizeni se spousti v automatickém
provozu. Otacky ventilatoru a teplota jsou nastavené na Auto.
Vypnuti:
» Stisknéte znovu tlacitko ON/OFF.
Kontrolka provozu ¢ zhasne.

3.11 Dalsi pokyny k provozu

Rozsah provoznich teplot

| | Teplotaprostoru  Venkovniteplota

Chlazeni Hornimezni | +32°C +43°C
hodnota
Spodnimezni | +21°C -10°C
hodnota

Vytapéni Hornimezni | +27°C +24°C
hodnota
Spodnimezni | - -25°C
hodnota

Tab. 8

]

Ochrana uvnitf tepelného ¢erpadla mlize zablokovat provoz zafizeni pfi
teplotach mimo vyse uvedeny rozsah.

]

Pokud vlhkost vzduchu €ini vice nez 80 % a zafizeni pracuje nepretrzité v
provozu chlazeni, mlzZe se na vystupu vzduchu tvofit kondenzace. Aby k
tomu nedochazelo, otevrete co nejvice lamely pro svislé smérovani
vzduchu vertikalné k podlaze a nastavte na ventilatoru vysoké otacky.

Pfi vypadku proudu

Toto klimatizaéni zafizeni je vybaveno pamétovou funkci k ukladani
nastaveni v pfipadé vypadku elektrického napajeni.

Po obnoveni elektrického napajeni se zafizeni automaticky spusti se
stejnymi nastavenimi, ktera byla aktivni pred vypadkem proudu, s
vyjimkou nastaveni ¢asovacu.

JestliZe byly ¢asovace nastavené pred vypadkem proudu, je nutné je
nastavit znovu.

Funkce predehrevu

Aby se zamezilo vystupu studeného vzduchu ze zafizeni, nespusti se v
provozu vytapéni ventilator vnitfni jednotky 2 az 5 minut po zapnuti
zafizeni.

Funkce odtavani

Pokud se v provozu vytapéni na vyméniku tepla venkovni jednotky
vytvofi namraza, spusti se na 5 az 10 minut reZim odtavani. Béhem
odtavani se zastavi ventilatory vnitfni a venkovni jednotky a zelena
kontrolka provozu () pomalu blika.

Po ukonceni odtavani se zafizeni automaticky vrati do provozu vytapéni.
Ucinnost zafizeni

Venkovni teplota ma velky vliv na d¢innost. Je-li u€innost snizena z
dlivodu nizké venkovni teploty, pouZijte doplrikové vytapéni

(napr. zalozni kotel, karma).

Pri nucené cirkulaci vzduchu je zapotiebi urcité doby k vytopeni celé
mistnosti.
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4 Poruchy

4.1  Domnélé poruchy
Nasledujici stavy nepredstavuji chybové funkce zarizeni.

Vniman porucha_— Picinlpopi

Zafizenineniv provozu  Zafizeni mliZe pro svou ochranu zastavit

Ze zafizeni nevychazi

teply vzduch
Pachy

Praskani
Tiché bzuceni
Huceni

Mlha na vystupu
vzduchu vnitfni
jednotky

Vypary z venkovni
jednotky

Venkovni jednotka
nevypina

Z vystupu vzduchu
Plasmaclusteru
vystupuji pachy

Tab. 9

provoz az na 3 minuty.

Zafizeni se nespusti ihned poté, co bylo
bezprostiedné po vypnuti znovu zapnuto.
Zafizeni se nespusti ihned po zméné
provozniho rezimu.

U zafizeni probiha predhfev nebo odtavani.

Ze zafizeni mohou vychazet pachy koberce a
nabytku, které do ného vnikly.

Tento zvuk vznika tfenim zafizeni pfi rozpinani
nebo stahovani vlivem teplotnich zmén.
Tento zvuk vznikd, kdy?Z zafizeni vytvafiionty
Plasmacluster.

Toje zvuk plynného chladiva, které proudi skrz
vnitfni a venkovni jednotku.

V provozu chlazeni je tento jev zplsoben
rozdilem mezi teplotou mistnosti a teplotou
vystupujiciho vzduchu.

V provozu vytapéni mize béhem para z
venkovni jednotky vystupovat vodni para z
venkovni jednotky.

Po vypnuti bézi ventilator venkovni jednotky
jesté cca 1 minutu za Gi¢elem ochlazeni
zafizeni.

To je pach ozénu, vytvareného iontovym
generatorem Plasmacluster. Koncentrace
0zonu je velmi nizka a neskodi Vasemu zdravi.
0z6n odvedeny do vzduchu se rychle rozklada
a jeho hustota v mistnosti dale nestoupa.

4.2  Nezobrazované poruchy

Chyba — —Odstranéni

Kdyz se zarizeni
nespousti

Kdyz zafizeniv -
mistnosti Spatné
topinebo chladi |«

KdyZ zafizeni .
nepfijima signal z
dalkového .
ovladani

Neni mozné .
vytvofit spojeni s
aplikaci.

Tab. 10

Zkontrolujte, zda neni vadna pojistka, pfip. zda
nedoslo k aktivaci jistice.

Zkontrolujte, zda neni znecistény filtr, a
vyCistéte jej.

Kontrolou venkovni jednotky se ujistéte, Ze neni
zablokované nasavani nebo vystup vzduchu.
Zkontrolujte spravné nastaveni teploty.

Dbejte na to, aby byly pevné zaviené dvefe a
okna.

Zkontrolujte, zda baterie v dalkovém ovladani
nejsou staré a/nebo slabé.

Zkuste dalkové ovladani nasmérovat pfimo na
prijimac signalu.

Zkontrolujte, zda jsou baterie v dalkovém
ovladani spravné vlozené.

Zkontrolujte intenzitu signalu WLAN. V pfipadé
potieby umistéte router bliz k vnitfni jednotce,
nebo pouzijte zesilova¢ WLAN.

Zkontrolujte, zda jsou spravné zadané
prihlasovaci Gidaje.

4.3 Zobrazované poruchy

Porucha na zafizeni miZe byt signalizovana blikanim téchto kontrolek:
« Provozni kontrolka ) (zelend)

« Kontrolka ¢asovace (© (oranzovd)

+ Kontrolka WLAN = (zelend)

Pocet blikani udava ¢islice kddu poruchy.

Napfiklad v pfipadé poruchy 23 - 4 blikne provozni kontrolka )

(zelend) 2x, nasledné blikne kontrolka ¢asovace (© (oranzova)
3xakontrolka WLAN = (zelena) 4x.

Struktura poruchového kodu
Kod poruchy se sklada z hlavniho kddu a dodatkového kddu:

" Hamikod —— Pomitka — Doatkauy kod

3 H

Tab. 11 Kod poruchy

Vyvolani kodu poruchy
» Pfivypnuté vnitini jednotce a dalkovém ovladani stisknéte a podrzte
V natlacitku Temp. déle nez 5 sekund.
Na dalkovém ovladani se zobrazuje 00 a bzucak vyda signalni ton.
» Prozménu éisel v krocich mezi 00 a 31 stisknéte A\ nebo V na
tlacitku Temp..
- Kdyz zobrazeny hlavni kdd patfi k aktivni chybé (23 v prikladu vyse),
vyda bzuéak dlouhy signalni ton.
- Vopacném pfipadé vyda bzuc¢ak kratky signalni ton.
» Stisknéte jednou tlacitko Fan.
Na dalkovém ovladani se zobrazuje - 0.
» Prozménu Cisel v krocich mezi - 0a - 7 stisknéte A\ nebo V na
tlacitku Temp..
- Kdyz zobrazeny dodatkovy kéd patfi k aktivni chybé
(-4 v prikladu vys$e), vyda bzucak dlouhy signalni ton.
- Vopacném pfipadé vyda bzucak kratky signalni ton.

10
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5 Udrzba

/I\ UPOZORNENI
Nebezpedi tirazu elektrickym proudem nebo pohybujicimi se dily

» Pred veSkerou (idrzbou preruste napajeni.
» Ukony spojené s iidrzbou, které zde nejsou uvedeny,
povérte pouze autorizovanou odbornou firmu.

5.1  Zména rocnich obdobi

Pro zajisténi fradného provozu provedte pied a po zméné ro¢niho obdobi

nasledujici kroky:

» Pro vysouSeni provozuijte zafizeni v samocisticim rezimu.

» Zafizenivypne provoz po 90 minutach, alternativné zafizeni po
ukonceni samocisténi zastavte stisknutim tlacitka Stop na dalkovém
ovladani a vypnutim vykonového spinace.

» Zkontrolujte vzduchovy filtr a vyjméte jej k vycisténi.

» Vsadte vzduchovy filtr zpét a zkontrolujte, zda se na vstupu a vystupu
vzduchu nenachazi prekazky.

oy

5.2 Cisténi zafizeni a dalkového ovladani

OZNAMENI
MozZnost poskozeni zafizeni v diisledku neodborného cisténi!

» Na zafizeni nestfikejte ani nelijte vodu.
» Nepouzivejte horkou vodu, prasek na drhnuti nebo silna
rozpoustédla.

» Vnitni jednotku a dalkové ovladani pri ¢iSténi otirejte mirné
navlh¢enym hadfrikem.

» Cisténim venkovni jednotky povérte pouze autorizovanou odbornou
firmu.

5.3  Cisténi vzduchového filtru

Filtr by se mél Cistit kazdé dva tydny.

» Vypnéte zafizeni.

» Vyjméte vzduchovy filtr tak, Ze jej nadzvednete pomoci jeho
drzadel (= obr. 3).

» Odstrante prach vysavacem.

» Znecistény filtr vymyijte teplou vodou a jemnym Cisticim
prostfedkem.

» Pred opétovnym vsazenim nechte filtr oschnout ve stinu.

» Namontuijte filtr zpét a to tak, Ze hacky filtru zavésite do otvord
zafizeni (= obr. 4).

5.4  Cisténiiontové jednotky Plasmacluster (jednotky PCI)
Pravidelné &isténi umoZiuje stabilni uvolfiovani vysokych koncentraci
jontl Plasmacluster. Vycistéte jednotku PCI (= obr. 5), [1] kazdych

6 mésict.

» Vypnéte jistic.

» Otevrete usmérfiovac vzduchového proudu.

» Zatlacte na horni stranu zajisténi PCI (= obr. 6), [1] a vytocte je
smérem dol.

» Posouveijte jednotku PCI (= obr. 7), [2] doprava, aZ jsou obé
znacky [1] zaroven. Béhem tohoto postupu jednotku PCI pfidrzuijte,
aby nedoslo k jejimu padu.

» Vyjméte jednotku PCI.

OZNAMENI

» Nedotykejte se pfipojovacich svorek (= obr. 8), [2] jednotky PCI.
» Dejte pozor na deformace plochy elektrod [1].

» Kartackem PCI [3] nebo vatovou ty¢inkou (k dostani samostatné)
odstrante prach usazeny kolem elektrody PCI [1].
& UPOZORNENI

Hrozi nebezpeci, ze déti spolknou kartac PCI.
» Udrzujte karta¢ek mimo dosah déti.

» Primontazi provedte vySe uvedené kroky v opacném poradi.

[i]

Pro odstranéni silné ulpélych skvrn namocte vatovou ty¢inku lehce vodou.

5.5  Vymeénaiontové jednotky Plasmacluster (jednotky PCI)

Jednotku PCl vyménte tehdy, kdyz po zahajeni provozu klimatiza¢ni
jednotky 10x blikne modra kontrolka pro Plasmacluster.

Po uvedeni zafizeni do provozu blika modra kontrolka pro Plasmacluster
cca 1 minutu jako signalizace, Ze jednotka PCI nastavuje vytvareni ionti
Plasmacluster.

» V pripadé koupé nové jednotky PCl se za i¢elem vymény obratte na
Vas$eho obchodniho prodejce.

Aero 801 - 6721831494 (2021/02)
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Ochrana Zivotniho prostredi a likvidace odpadu

6 Ochrana zivotniho prostiedi a likvidace odpadu
Ochrana Zivotniho prostredi je podnikova zasada skupiny Bosch.
Kvalita vyrobku, hospodarnost provozu a ochrana Zivotniho prostredi
jsou rovnocenné cile. Zakony a predpisy tykajici se ochrany Zivotniho
prostredi jsou pfisné dodrzovany.

K ochrané Zivotniho prostiedi pouZivame s dirazem na hospodarnost
nejlepsi moznou technologii a materialy.

Baleni

Obaly, které pouzivame, jsou v souladu s recyklaénimi systémy
pfislusnych zemi zaruCujicimi jejich optimalni opétovné vyuziti.
Vsechny pouzité obalové materialy jsou $etrné viiéi Zivotnimu prostredia
Ize je znovu zuZzitkovat.

Staré zarizeni

Stara zarizeni obsahuji hodnotné materialy, které Ize recyklovat.
Konstrukéni skupiny Ize snadno oddélit. Plasty jsou oznaceny. Takto Ize
rozdilné konstrukéni skupiny roztfidit a provést jejich recyklaci nebo
likvidaci.

Stara elektricka a elektronicka zarizeni
Tento symbol znamena, Ze vyrobek nesmi byt likvidovan
spolu s ostatnimi odpady a je nutné jej odevzdat do
shérnych mist ke zpracovani, sbéru, recyklaci a likvidaci.
— Symbol plati pro zemé, které se fidi pfedpisy o
elektronickém odpadu, napt. "Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich". Tyto predpisy stanovuji ramcové podminky,
které plati v jednotlivych zemich pro vraceni a recyklaci odpadnich
elektronickych zafizeni.

Jelikoz elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpecné latky, je
nutné je uvédoméle recyklovat, aby se minimalizovaly Skody na Zivotnim
prostredni a nebezpeci pro lidské zdravi. Recyklace elektronického
odpadu kromé toho prispiva k ochrané prirodnich zdroj.

Pro dalSi informace o ekologické likvidaci odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni se obratte na prislusné irady v dané zemi, na
firmy zabyvajici se likvidaci odpadli nebo na prodejce, od kterého jste
vyrobek zakoupili.

Dal$i informace najdete zde:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Baterie
Baterie je zakazano likvidovat s domovnim odpadem. Vybité baterie je
nutné likvidovat v mistnich sbérnach.

Chladivo R32
Zarizeni obsahuje fluorovany sklenikovy plyn R32
& (potencial globalniho oteplovani 675%)) s nizkou hoflavosti
a nizkou toxicitou (A2L nebo A2).

Obsazené mnozstvi je uvedeno na typovém Stitku venkovni
jednotky.

Chladiva jsou nebezpecim pro Zivotni prostiedi a je nutné je
shromazdovat a likvidovat oddélené.

1) nazakladé dodatku | Nafizeni (EU) ¢. 517/2014 Evropského parlamentu a Rady
ze dne 16. dubna 2014.

7 Informace o ochrané osobnich udaji

K dalkovému monitorovani a dalkovému ovladani systému vytapéni/
vétrani IVT pomoci tohoto vyrobku je nutné pfipojeni k internetu. Po
pfipojeni k internetu navaze tento vyrobek automaticky spojeni se
serverem IVT. Pfitom jsou automaticky odeslana spojovaci data,
zejména IP adresa, a zpracovana spolec¢nostni IVT Thermotechnik.
Zpracovani Ize nastavit navratem na zakladni nastaveni tohoto vyrobku.
Dalsi informace o zpracovani dat najdete v nasledujicich informacich u
ochrané osobnich (idajti a na internetu.

My, spolecnost Bosch Termotechnika s.r.o.,
Priimyslova 372/1, 108 00 Praha - Stérboholy,
Ceska republika, zpracovavdme informace o
vyrobcich a pokyny k montazi, technické udaje a idaje
o pfipojeni, idaje o komunikaci, registraci vyrobki a o
historii klient(i za (i¢elem zajisténi funkci vyrobkd (¢l.
6, odst. 1, pismeno b nafizeni GDPR), abychom mohli plnit svou
povinnost dohledu nad vyrobky a zajistovat bezpecnost vyrobki (¢l. 6,
odst. 1, pismeno f nafizeni GDPR) s cilem ochranit nase prava ve
spojitosti s otazkami zaruky a registrace vyrobk (Cl. 6, odst. 1, pismeno
f GDPR) a abychom mohli analyzovat distribuci nasich vyrobk( a
poskytovat prizplisobené informace a nabidky souvisejici s vyrobky (¢l.
6, odst. 1, pismeno f nafizeni GDPR). V ramci poskytovani sluzeb, jako
jsou prodejni a marketingové sluzby, sprava smluvnich vztahd, evidence
plateb, programovani, hostovani dat a sluzby linky hotline, mizeme
povérit zpracovanim externi poskytovatele sluzeb a/nebo pfidruzené
subjekty spolecnosti Bosch a prenést data k nim. V nékterych pripadech,
ale pouze je-li zajisténa adekvatni ochrana tidajli, mohou byt osobni
(idaje predavany i prijemcdm mimo Evropsky hospodarsky prostor. Dalsi
informace poskytujeme na vyzadani. Naseho povérence pro ochranu
osobnich tdaji mizete kontaktovat na nasledujici adrese: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, NEMECKO.

Mate pravo kdykoli vznést namitku viici zpracovani vasich osobnich
tidajti, jehoz zakladem je ¢l. 6 odst. 1 pismeno f nafizeni GDPR, na
zakladé divodU souvisejicich s vasi konkrétni situaci nebo v pfipadech,
kdy se zpracovavaji osobni tidaje pro dcely pfimého marketingu. Chcete-
li uplatnit sva prava, kontaktujte nas na adrese DPO@bosch.com. Dalsi
informace najdete pomoci QR kédu.
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1 Vysvetlenie symbolov a bezpe¢nostné pokyny

1.1 Vysvetlenia symbolov

Vystrazné upozornenia

Signalne vyrazy uvedené vo vystraznych upozorneniach oznacujti druh a
intenzitu nasledkov v pripade nedodrzania opatreni na odvratenie
nebezpecenstva.

V tomto dokumente st definované a mézu byt pouZité nasledovné
vystrazné vyrazy:

A\ NEBEZPECENSTVO

NEBEZPECENSTVO znamena, 7e dojde k fazkym az Zivot ohrozujticim
zraneniam.

& VAROVANIE

VAROVANIE znamena, Ze moZe dojst k tazkym az Zivot ohrozujicim
zraneniam.

& POZOR

POZOR znamena, ze moze dojst k lahkym aZ stredne tazkym zraneniam
0sob.

UPOZORNENIE

UPOZORNENIE znamena, 7e moZe dojst k vecnym Skodam.

Dolezité informacie

]

Dolezité informacie bez ohrozenia [udi alebo rizika vecnych $kad su
oznacené informac¢nym symbolom.

JPlasmacluster”is a trademark of Sharp Corporation.

Varovanie pred horfavymi latkami: chladiacim
prostriedkom R32 v tomto produkte je plyn s nizkou
horlavostou a nizkou toxicitou (A2L alebo A2).

Udrzbu by mala vykonavat kvalifikovana osoba za

@ dodrZania pokynov v navode na tdrzbu.

Pocas prevadzky dodrzujte pokyny navodu na
obsluhu.

Tab. 1
1.2  Vseobecné bezpecnostné pokyny

/\ Pokyny pre ciel'ovii skupinu

Tento ndvod na obsluhu je urceny pre prevadzkovatela

klimatizacného zariadenia. Je nutné dodrziavat pokyny

uvedené vo vSetkych navodoch relevantnych pre

zariadenie. V pripade nedodrzania pokynov méze dojst k

vecnym Skodam a zraneniam 0s6b, az s nasledkom smrti.

» Pred zaCiatkom obsluhy si precitajte navody na
obsluhu vSetkych ¢asti zariadenia a majte ich
odloZené tak, aby boli k dispozicii.

» Dodrzujte bezpecnostné a vystrazné upozornenia.

Aero 801 - 6721831494 (2021/02)
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Vysvetlenie symbolov a bezpecnostné pokyny

/\ Spravne pouZitie

Vnutorna jednotka je urena na instalaciu v budove s

pripojkou na vonkajsiu jednotku a dalSie komponenty

systému, napr. regulaciu.

VonkajSia jednotka je ur¢ena na instalaciu mimo

budovy s pripojkou na jednu alebo viaceré vnitorné

jednotky a dalSie komponenty systému, napr.

regulaciu.

Akékolvek iné pouZitie nie je spravne. Na nespravne

pouzivanie a Skody vyplyvajlce z poruSenia tychto

ustanoveni sa nevztahuje zaruka.

Ohladom instalacie na Specifickych miestach

(podzemna garaz, technické miestnosti, balkon alebo

na ubovolnych polootvorenych plochach):

» Venujte pozornost predovsetkym poziadavkam na
miesto inStalacie v technickej dokumentacii.

/\ Vseobecné nebezpedenstvo vyplyvajiice z
chladiacich prostriedkov

» Toto zariadenie je naplnené chladiacim
prostriedkom. Chladiaci plyn moze pri kontakte s
ohnom vytvarat toxické plyny.

» Dajte Specializovanej firme s opravnenim
pravidelne vykonavat reviziu a idrzbu zariadenia.

» Ak vznikne podozrenie na tnik chladiaceho
prostriedku, miestnost dokladne vyvetrajte a
informujte Specializovanu firmu s opravnenim.

/\ Prestavba a opravy

Neodborne vykonané zmeny na klimatizacnom

zarideni alebo inych Castiach vykurovacieho

zariadenia mozu sposobit poranenia os6b a/alebo
vecné Skody.

» Prace dajte vykonat iba $pecializovanej firme s
opravnenim.

» Nevykonavajte zmeny na vonkajsej jednotke,
vnutornej jednotke alebo na inych €astiach
klimatizacného zariadenia.

» Pred kazdou udrzbou klimatizaéného zariadenia
odpoijte elektrické napajanie.

/\ Upozornenia ohl'adom zaobchadzania so

zariadenim

Nespravne pouzitie moze poskodit vase zdravie.

» Nevystavujte telo na dlhsi ¢as priamemu prudu
vzduchu.

» V pripade kojencov, deti, starSich [udi, imobilnych
alebo postihnutych os6b zabezpecte, aby bola
priestorova teplota vhodna pre osoby nachadzajlice
sa v miestnosti.

» Do zariadenia nikdy nezasuvajte predmety, mohliby
ste sa zranit.

Nespravne zaobchadzanie so zariadenim moze viest k
znizeniu vykonu az k poskodeniu zariadenia alebo
poskodeniu zdravia.

» Nezatvarajte privody a odvody vzduchu na
zariadeniach.

» Pocas prevadzky zatvorte dvere a okna.

» Vnutornu jednotku chrante pred zatecenim vody.

» Pravidelne kontrolujte opotrebovanie a pevné
uloZenie montazneho podstavca vonkajsej jednotky.

» Vonkajsiu jednotku nezatazujte, napr. predmetmi
alebo osobami.

» VinstalaCnej miestnosti udrzujte minimum prachu,
par a vlhkosti.

» V blizkosti zariadeni nepouzivajte ziadne lahko
zapalné plyny, napr. rozprasovace.

» Ak sa prejavi, ze s klimatizacnym zariadenim nie je
nieco v poriadku (napr. zapach po spalenine,
poskodeny kabel), prevadzku ihned zastavte a
odpojte elektrické napajanie.

/\ Bezpeénost elektrickych zariadeni pre pouzitie
v domacnosti a na podobné ucely

Aby sa zabranilo ohrozeniu elektrickymi pristrojmi,

platia podla EN 60335-1 nasledovné pravidla:

»Toto zariadenie mozu pouzivat deti starSie ako 8
rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo osoby s
nedostato¢nymi skiisenostami a vedomostami iba
vtedy, ak s pod dozorom alebo ak boli pouéené o
bezpecnej obsluhe zariadenia a rozumeju s tym
spojenym nebezpecenstvam. Deti sa so zariadenim
nesmu hrat. Cistenie ani uzivatelskd Gdrzbu nesmd
vykonavat deti bez dozoru.*

,V pripade, Ze je poskodeny sietovy kabel, musi ho
vymenit vyrobca alebo jeho servisny technik alebo
osoba s podobnou kvalifikaciou, aby sa zabranilo
ohrozeniu.”

1.3  Upozornenia k tomuto navodu
Obrazky najdete ststredené na konci tohto navodu. Text obsahuje
odkazy na obrazky.

Vyrobky sa moZzu v zavislosti od modelu lisit od znazornenia v tomto
navode.

14
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Udaje o vyrobku

2 Udaje o vyrobku

2.1  Vyhlasenie o zhode

Konstrukcia toh:co produktu a jeho funkcia pocas prevadzky zodpoveda

poziadavkam EU a narodnym poziadavkam.

c Znackou CE sa vyhlasuje zhoda produk:[u so vSetkymi
aplikovatelnymi pravnymi predpismi EU, ktoré predpisuju
oznacenie touto znaCkou.

Uplny text vyhlasenia o zhode je k dispozicii na internete:

www.bosch-thermotechnology.com.

2.2 Zjednodusené vyhlasenie EU o zhode tykajtice sa
radiovych zariadeni

Tymto spolo¢nost Bosch Thermotechnik GmbH vyhlasuje, Ze produkt

Aero 801 s radiovou tgchnikou popisany v tomto navode zodpoveda

smernici 2014/53/EU.

Uplny text vyhlasenia EU o zhode je k dispozicii na internete:

www.bosch-thermotechnology.com.

2.3  Technické udaje dial’kového ovladania

Elektrické napajanie |2 AAA batérie
Dosah signalu 7m
Pripustna teplota okolia -5°C ... 50°C

Tab. 2

2.4  Technické udaje IP-Gateway

T edotka———Hodnota |

u Vpe 5

Pmax W 2,5

f (RF) GHz 2,4(802.11 b/g/n)
(P =max. +20dBm)

Tty °C -20...50

Zbernica - UART

Trieda IP - IP40

Tab. 3

3 Obsluha

3.1 Prehlad vnitorna jednotka
Legendak obr. 1:

[1] Nasavanie vzduchu vnitorna jednotka
[2]  Vzduchovy filter

[3] Vrchny kryt

[4] Vodorovna mriezka prudenia vzduchu
[5] Tlacidlo ON/OFF a okienko prijimaca
[6]  Snimac pohybu

[7]1  Zvisla mriezka prudenia vzduchu

[8]  Vyvod vzduchu vnitorna jednotka

[9] Prevadzkova kontrolka () (zelend)
[10] Kontrolka ¢asovaca (5 (oranzova)
[11] Kontrolka WLAN = (zelend)

[12] Kontrolka technoldgie Plasmacluster (modrd)

3.2 PrehFad dialkové ovladanie

K - (5
@— Temp. B
Cool NV Heat
— Von
'.:.' Auto Fan
— Full power Stop { 10°C

P

O O O

Reset ~ WLAN Display  Clock

0010035790-001

Stlacte
tlacidlo

1 3% Heat | Vykurovacia prevadzka
Tepl. Nastavenie pozadovanej teploty
sk Cool | Prevadzka chladenia
2 F Prevadzka Plasmacluster
Aut. Automaticka prevadzka
prev.
Ventilat Nastavenie rychlosti ventilatora
or
A Full ' Prevadzka na piny vykon
power
Zastavit  Vypnutie zariadenia
10°C  Vykurovacia prevadzkana 10°C
3 Os Nastavenie zvislého pridenia vzduchu
T Nastavenie vodorovného pridenia vzduchu
Clean  ReZim samocistenia
a; Viacpriestorova prevadzka
Spot Rezim bodového pridu vzduchu
- Ticha prevadzka vonkaj$ej jednotky
4 ol Casovaé na zapnutie nastaveného ¢asu
@0 Casovaé na vypnutie nastaveného ¢asu
AV Nastavenie Casu Casovaca
Set/C | Aktivacia alebo zrusenie casovaca
0 Casovaé na vypnutie po 1 az 5 hodinach
5 Reset  Obnovenie nastavenia dialkového ovladania na
nastavenia z vyroby
WLAN  Navytvorenie spojenia s aplikaciou IVT Anywhere I
Displej | Zmena svietivosti kontroliek
Clock  Nastavenie aktualneho Casu

Tab. 4  Tlacidld dialkového ovlddania

]

Ak dialkové ovladanie z dovodu poruchy nereaguje, stlacte ihlou alebo
tenkou ty¢inkou tlagidlo Reset.
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Obsluha

O—mK O

@—o ™ E ®
L Fald @)

| [AUTO [SWING]
o— (oo
L [ Canl )
@7 ®:CI)* HE Bg 0010035984-001
Poz. |Symbol |Funkcia |

1 AUTO Aktivovana automaticka prevadzka
o2 Aktivovana vykurovacia prevadzka
sk Aktivovana prevadzka chladenia
2 mn Aktivovana prevadzka na plny vykon
& Aktivovana prevadzka Plasmacluster
(o2 Aktivovana ticha prevadzka vonkajsej jednotky
3 AUTO... | Aktualne nastavené zvislé prudenie vzduchu
) Symbol rezimu samocistenia

FAN... Aktualne nastavené zvislé prudenie vzduchu

SWING... Aktudlne nastavené vodorovné prudenie vzduchu a
nastaveny bodovy prad vzduchu.

Aktivovany Casovac na zapnutie
@0 Aktivovany ¢asovac na vypnutie
- Zobrazenie ¢asu

5 > Symbol prenosu

= Symbol viacpriestorovej prevadzky
6 - Nastavena teplota
7 N Stav batérii

Tab. 5  Symboly na displeji dialkového oviddania

3.3  Obsluha cez aplikaciu
Ovladajte najdolezitejsie funkcie vnatornej jednotky aplikaciou IVT
Anywhere Il celkom jednoducho cez smartfon.

Dialkové ovladanie vnitornej jednotky mozete dalej pouzivat.
3.3.1 Technické predpoklady

Operacny systém |+ Android
- 108

Router Komercne dostupny router so signalom 2.4 GHz
WLAN standard IEEE 802.11b/g/n
Tab. 6

3.3.2 Stiahnutie aplikacie

Aplikacia sa da stiahnut v Apple App Store pre iOS, ako aj v Google Play
Store pre Android. Zabezpecte, aby ste mali vo vaSom smartféne vzdy
nainstalovant najnovsiu verziu, aby ste mohli vyuzivat aktualizacie
funkcii a zabezpecenia.

» Skenovanie QR kodov (= obrazok 9).

» IVT Anywhere Il Stiahnut aplikaciu.

3.3.3 Spojenie s aplikaciou

Predpoklad:

« Intenzita signalu WLAN staci na vytvorenie spojenia s internetom.
V pripade slabého signalu pouzite opakova¢ WLAN.

» IVT Anywhere Il Spustit aplikaciu (= obrazok 10).
Aplikacia vas bude pri prvom pouziti sprevadzat procesom spajania
od zaciatku do konca.

3.4  Vlozenie alebo vymena batérii
PouZite batérie velkosti 2 AAA (R03). Nedporuca sa pouzivat nabijatelné
batérie.
Zivotnost batérii je pri normalnom pouzivani cca. 1 rok. Batérie vymeiite,
ked' dial'kové ovladanie zobrazuje ﬂ
» Snimte kryt batérii (= obrazok 2).
» VloZte batérie a venujte pozornost spravnej polarite.
Ak st batérie vlozené spravne, zobrazuje displej "AM 6:00".
» Znova nasadte kryt prieCinka na batérie.

UPOZORNENIE

» Privymene vymienhajte vZdy obidve batérie a pouZite ten isty typ.
» Ak sa zariadenie dlh$iu dobu nepouziva, batérie z dialkového
ovladania vyberte.

3.5  Nastavenie aktualneho ¢asu
Cas samoze zobrazovat dvoma spdsobmi: v 12-hodinovom rezime alebo
v 24 hodinovom reZime.
» Nazvolenie 12 hodinového rezimu stlacte jedenkrat tlacidlo Clock.
-alebo-
» Nazvolenie 24 hodinového reZimu stlacte dvakrat tlacidlo Clock.
» Na nastavenie aktualneho ¢asu stlacte tlacidlo A alebo V . Narychle
nastavenie ¢asu dopredu alebo dozadu podrzte tlacidlo stlacené.
» Stlacte tlacidlo Set/C.
Na displeji blika dvojbodka (:).

]

Pri aktivovanom ¢asovaci nie je mozné nastavit aktualny ¢as.
Pre nastavenie ¢asu sa Casova¢ musi zastavit.

3.6  Poutzitie dial’kového ovladania
Dosah signalu je 7 m. Prenos signalu mozu ovplyvnit objekty, ktoré stoja
v ceste alebo pouzivanie urcitych Ziariviek v tej istej miestnosti.
» Dialkové ovladanie nasmerujte na okienko prijmu signalu zariadenia
a stlacte pozadované tlacidlo.
Zariadenie vyda zvukové znamenie, ked’ ma prijem signalu.

UPOZORNENIE
Moze dojst k trvalému zhorseniu bezchybnej funkcie dialkového
ovladania.
» Dialkové ovladanie nevystavujte priememu sine¢nému svetlu.
» Dialkové ovladanie nenechajte polozené v blizkosti vykurovania.
» Dialkové ovladanie chrante pred vihkostou a narazmi.

16
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3.7 Nastavenie hlavného rezimu prevadzky

]

Pri vonkajsich teplotach nizsich ako 18 °C nie je mozné chladenie z
dévodov ochrany vonkaj$ej jednotky.

]

Pri velmi nizkych vonkajsich teplotach prip. nebude vykon vykurovania
klimatizacného zariadenia dostato¢ny. Odporti¢ame zapnut dalsie
zdroje tepla.

Poutzitie chladiacej/vykurovacej prevadzky

» Nazapnutie zariadenia stlacte tlacidlo sk (chladiaca prevadzka)
alebo tlacidlo 3 (vykurovacia prevadzka).
Svieti zelena kontrolka prevadzky ©.

» Stlactetlacidlo Tepl., aby ste nastavili pozadovant teplotu v rozmedzi

16a30°C.

Pouzitie automatickej prevadzky

» Na zapnutie zariadenia stlacte tlacidlo auto (automaticka prevadzka).
Svieti zelena kontrolka prevadzky .
V zavislosti od vonkajsej teploty a priestorovej teploty zvoli
automaticka prevadzka chladenie alebo kdrenie.

Troom / OC
Ts Ts Ts | Ts | Ts
24 23 24 C 25 | 26
2 p s H—— i 21
T
22 |
0 10 18 28 34 T1,./°C
0010037112-001

C Zapnutie automatickej prevadzky zvoli chladenie.

H Zapnutie automatickej prevadzky zvoli vykurovanie.
Tout Vonkajsia teplota

Troom Priestorovd teplota

Ts  Automaticky zvolena pozadovana teplota v °C

]

Automaticka prevadzka nestrieda medzi chladenim alebo vykurovanim.
Automaticky sa meni len zvolena pozadovana teplota.

» Navyhodnotenie automatického nastavenia stlacte dvakrat tlacidlo
Auto.

» Na posun automaticky zvolenej pozadovanej teploty az do +2 °C
stlacte tlacidlo Tepl..
Vnutorna jednotka sa automaticky vypne/zapne, aby udrzala
poZadovand teplotu.

Priklady posunu v automatickej prevadzke:

N : Pozadovana teplota je vy$Sia o 1°C.
c
=1 Pozadovana teplota je nizsia 0 2°C.

Nastavenie rychlosti ventilatora
» Stlacte tlacidlo Fan, aby ste nastavili pozadované otacky ventilatora.

el

>t anll --ll

0010035985 001

[1]  Aut. prev.

[2] Ticha
[3] Makka
[4] Nizka
[5] Vysoka

]

Je mozné nastavit iba automaticky prevadzku.

Vypnutie zariadenia
» Stlacte tlacidlo Stop.
Zelena prevadzkova kontrolka ¢ zhasne.

3.8  Prevadzka Plasmacluster
I6ny Plasmacluster uvolfiované do miestnosti (i¢inne pdsobia proti
vzduchom prenasanym Skodlivym Iétkam ako plesne, virusy a alergény.
» Stlacte pocas prevadzky tlacidlo .

Dialkové ovladanie zobrazuje

Modra kontrolka technoldgie Plasmacluster na zariadeni svieti.

Na zruSenie:
» Znova stlacte tlacidlo .
Modra kontrolka technoldgie Plasmacluster na zariadeni zhasne.

UPOZORNENIE

» Pouzivanie rezimu Plasmacluster sa ulozi a aktivuje sa pri
nasledujlicom zapnuti klimatizatného zariadenia.

» Na prechod z rezimu Plasmacluster na Cistl prevadzku ventilatora
stlacte tlacidlo Plasmacluster na vypnutom zariadeni. Symbol rezimu
prevadzky hore viavo na dialkovom ovladani sa strati a otacky
ventildtora sa nedaju nastavit na automatick( prevadzku.

3.9  Prevadzka na piny vykon
Vtomto rezime prevadzky pracuje klimatiza¢né zariadenie na maximalny
vykon, aby sa miestnost rychlo vykdrila alebo ochladila.
» StlaCte pocas prevadzky tlacidlo ~N.
Dialkové ovladanie zobrazuje /2 a teplota sa strati.
ZruSenie rezimu plného vykonu:

» Znova stlate tlacidlo ~N.
Zariadenie sa vrati na svoje povodné nastavenia.

i

Prevadzka na plny vykon sa po jednej hodine automaticky zrusi.

]

Teplota a otacky ventilatora sa v prevadzke na plny vykon nemézu
nastavit.
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3.10 DalSie funkcie

3.10.1 Nastavenie funkcie otacania

UPOZORNENIE
Ak zostanu lamely pridenia vzduchu pocas prevadzky chladenia dihsi
¢as na najnizsej pozicii, moze vytekat kondenzat. Ru¢né prestavenie
lamiel prudenia vzduchu méze viest k porucham.

» Na prestavenie lamiel pridenia vzduchu pouzivajte iba dialkové
ovladanie.

2vislé otocenie
> Stlacte tlacidlo Cs, aby ste nastavili pozadovany smer pridenia
vzduchu.

AUTO

> +D_+ e D DEL B DE
D D.~D -0~ 0

0010035536-001

Moznost nastavenia vedenia vzduchu zavisi od zvoleného rezimu

prevadzky:

+ Vchladiacej prevadzke sa mdze privod vzduchu dodatoéne viest na
strop.

+ Naopak vo vykurovacej prevadzke sa moZe vedenie vzduchu zvolit
smerom na strop alebo k podlahe

+ Automaticka prevadzka neumoznuje nastavenie pridenia na strop
alebo na podlahu.

Nastevenie AUTO mad nasledovné vlastnosti:

+ Chladiaca prevadzka: smer pridenia vzduchu sa nastavi Sikmo dole
a nasledne sa posunie vodorovnym smerom alebo Sikmo hore, aby
bol studeny vzduch vedeny smerom k stropu.

+ Vykurovacia prevadzka: smer prudenia vzduchu sa pri nizsej
teplote odpadového vzduchu nastavi Sikmo hore a v pripade teplého
odpadového vzduchu posunie Sikmo dole.

Vodorovné otocenie
> Stlacte tlacidlo 52, aby ste nastavili pozadovany smer pridenia
vzduchu.

L J»l ]l ] » (SWNG
n 7

w ﬂﬂ\?

0010031001-001

3.10.2 Rezim bodového pridenia vzduchu

Mriezky pridenia vzduchu bude nastavena tak, aby sa prid vzduchu

dostal do poZzadovaného priestoru.

» Na nastavenie pozadovaného smeru pridu vzduchu stlacte tlacidlo
Spot:

L J L _J ]
— 4 _ — Rk — W\
e A S

0010030497-001

]

Rezim bodového pridu vzduchu sa da pouZit sticasne s prevadzkou na
piny vykon alebo prevadzkou Plasmacluster, aby sa dany rezim
prevadzky ststredil na poZzadovant oblast.

» Tlacidlo Spot stlacte v priebehu aktivnej prevadzky na plny vykon
alebo prevadzky Plasmacluster.

i

V automatickej prevadzke nie je tento reZim k dispozicii.

3.10.3 Prevadzka casovaca

Nastavenie vypnutia ¢asovaca 1-2-3-5h
Ak je aktivované vypnutie Casovaca 1-2-3-5 h, vypne sa zariadenie
automaticky po uplynuti nastaveného poctu hodin.

> Stlatte tlacidlo ©:QFan, aby ste nastavili pozadovany ¢as ventilatora.

@0 @O0 @0 @0
G | B e | B G | B
AT Jm Y Jmn

0010030499-001

Svieti oranzova kontrolka ¢asovaca @) zariadenia.
Zostavajlci €as sa zobrazi na dialkovom ovladani v krokoch po 1 hodine.

Zrusenie ¢asovaca:

» Stlacte tla¢idlo Set/C alebo tladidlo €29.
Oranzova kontrolka ¢asovaca €) zariadenia zhasne.
Na dialkovom ovladani sa zobrazi aktualny denny ¢as.

]

Casovaé vypnutia 1-2-3-5 h ma prednost pred ¢asovatom Zap/Vyp.
Ak sa ¢asovac vypnutia 1-2-3-5 h nastavi kym nebude zariadenie v
prevadzke, zaCne zariadenie pracovat a zastavi sa po nastavenom
¢asovom intervale.

Nastavenie ¢asovaca vypnutia
» Stlacte tlacidlo @»0.
Zobrazenie ¢asovaca vypnutia blika.
» Na nastavenie ¢asu stlacte tlacidla A alebo V.
(Cassada prestavit po krokoch 10 mintt smerom hore alebo dole.)
» Stlacte tlacidlo Set/C.
Svieti oranzova kontrolka ¢asovaca @) zariadenia.
Ked je asovac vypnutia nastaveny, automaticky sa upravi nastavenie
teploty, aby sa zabranilo tomu, Ze miestnost bude velmi tepla alebo
velmi studena, napr. pocas spanku (automaticka funkcia zapinania).
V chladiacej prevadzke:
+ Hodinu po zacati prevadzky Casovaca sa zvySi nastavenie teploty o
1°C nad povodné nastavenie teploty.
Vo vykurovacej prevadzke:
« Hodinu po zacati prevadzky ¢asovaca klesne nastavenie teploty o
3°C pod pdvodné nastavenie teploty.

18
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Nastavenie ¢asovaca vypnutia
» Stlacte tlacidlo ©» 1.
Zobrazenie ¢asovaca zapnutia blika.
» Na nastavenie ¢asu stlacte tlacidla A alebo V.
(Cas sa da prestavit po krokoch 10 minit smerom hore alebo dole.)
» Stlacte tlacidlo Set/C.
Svieti oranzova kontrolka ¢asovaca &) zariadenia.

]

Zariadenie sa zapne pred nastavenym ¢asom. Miestnost tak moze
dosiahnut poZadovant teplotu v naprogramovanom ¢ase zapnutia
(funkcia prebudenia).

Zrusenie vsetkych ¢asovacov

» Stlacte tlacidlo Set/C.
Oranzova kontrolka ¢asovaca @) zariadenia zhasne.
Na dialkovom ovladani sa zobrazi aktualny denny cas.

Kombinacia ¢asovaca zapnutia a casovaca vypnutia
Casovac zapnutia a ¢asovac vypnutia je mozné nastavit si¢asne. Kazdy
¢asovac sa da naprogramovat tak, Ze bude aktivovany pred druhym.
» Nastavenie ¢asovaca zapnutia a ¢asovaca vypnutia.
Nastavenia sa skombinuju automaticky.
Priklad:
+ Aktudlny ¢as: 21:00
- Casova¢ vypnutia na 11:00 vecer
- Casova¢ zapnutia na 7:00 rano

Pomocou $ipky (I alebo \) vedla zobrazenia ¢asovaca sa zobrazi,
ktory Casovac bude aktivny najprv.

]

Casovac zapnutia a ¢asovac vypnutia sa neda naprogramovat na to, aby
sa zariadenie prevadzkovalo s roznymi teplotami alebo s inymi
nastaveniami.

3.10.4 Znizenie hluku
Tato funkcia znizi pocas prevadzky hluk vonkajsej jednotky. Je vyhodna
predovsetkym vtedy, ked’ musite brat v noci ohl'ad na susedov.

» Stlacte pocas prevadzky tlacidlo .
Ukoncenie funkcie:
» Znova stlacte tlacidlo M.

]

Pocas znizenia hluku pravdepodobne nebudd moct niektoré rezimy
prevadzky dosiahnut plny potencial svojho vykonu. Hladina hluku sa
nezniZi, ak uz je dostatocne nizka v stabilnom stave.

3.10.5 Viacpriestorova prevadzka

i

Viacpriestorova prevadzka sa neméze aktivovat v automatickej
prevadzke. Tlacidlo je daktivované.

Stlacenim tohto tla¢idla sa moZe klimatizacné zariadenie pouzivat na
chladenie alebo ohrievanie viacerych miestnosti v dobre izolovanom dome.
» Stlacte pocas chladiacej alebo vykurovacej prevadzky tlacidlo 2.
- Vo vykurovacej prevadzke zobrazuje dialkové ovladanie I2..
- Vchladiacej prevadzke zobrazuje dialkové ovladanie [0
Uholnik mriezky pridenia vzduchu sa prestavi do polohy na dialkové
odovzdavanie vzduchu. Dialkové ovlddanie zobrazuje 27 a ©.
Zrusenie viacpriestorovej prevadzky
» Znova stlacte tladidlo 2.
Zariadenie pracuje s extra vysokymi otackami ventilatora na dialkové

odovzdavanie klimatizovaného vzduchu. Zariadenie sa po 15 mindtach
prepne na vysoké otacky.

]

Tlacidlo Fan je v tomto reZime prevadzky deaktivované.

]

Uginnost tejto funkcie moze byt v zavislosti od &lenenia priestoru,
montazZnej polohy zariadenia a stupiaizolacie prisluSnej miestnostirézna.

3.10.6 Rezim samocistenia
Rezim samocistenia redukuje ionmi Plasmacluster rast plesni a vystsa
vnutro zariadenia. Tato funkcia sa odportica pri zmene rocného obdobia.
» Stlacte tlaCidlo Clean, ked zariadenie nie je v prevadzke.
Dialkové ovladanie zobrazuje jednu minutu “1O.
Modra kontrolka technolégie Plasmacluster na zariadeni svieti.
Zariadenie sa vypne po cca. 90. minttach.
ZruSenie rezimu samoCistenia:
» Stlacte tlacidlo Stop.
Modra kontrolka technoldgie Plasmacluster na zariadeni zhasne.

i

Teplota a otacky ventilatora, smer pridu vzduchu alebo ¢asovac sa v
rezime samocistenia nedaju nastavit.

]

Vytvorend plesen sa tymto postupom neda odstranit.
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3.10.7 Snimac pohybu

» Stlacte pocas automaticke] prevadzky tlacidlo Eco, aby sa aktivoval
snimac pohybu (= obrazok 1, [6]).

VnUtorna jednotka sa bude inteligentne ovladat v zavislosti od
pritomnosti/nepritomnosti 0s6b a mnozstva pohybu v miestnosti.

« Funkcia pri nizkej aktivite: ak senzor neidentifikuje po dobu 60
minut Ziadny pohyb, Znizi klimatizaéné zariadenie vykon. Akonahle sa
v miestnosti zaznamena pohyb, zvysi sa vykon na normalnu hodnotu.

+ Funkcia pri zvySenej aktivite: Ak sa idientifikovana troven aktivity
zvySi, zniZi sa nastavena teplota. V chladiacej prevadzke sa okrem
toho zvysi rychlost otacok ventilatora. Ak je nastavené automatické
zvislé otocenie, nastavi sa smer prddenia vzduchu Sikmo dole.

Ak snimac pohybu nespravne osobu neidentifikuje, mdze to mat

nasledové priciny:

« Pocas dlhsieho ¢asového Useku nedoslo k Ziadnemu pohybu
(napr. zaspavajlica osoba, malé dieta alebo osoba, ktora sa pre
zranenia alebo choroby neméze hybat).

+ Je odhaleny len maly priestor pokozky (napr. osoba je zakryta
presivanou dekou, ma oblecené hrubé oblecenie a je obratena ku
klimatizacnému zariadeniu chrbtom).

+ Pohyby st prekryté nabytkom.

« Nizky rozdiel teplot medzi miestnostou a telom osoby
(priestorova teplota nad 30 °C.)

Ak snimac pohybu nespravne identifikuje jednu alebo viacero osob,

moze to mat nasledové priciny:

+ Okolo sa pohybuju malé zvierata ako macky a psy.

+ Do miestnosti vstupuje vela sinecného svetla alebo teplého vzduchu.

+Vmiestnosti sa nachadza predmet s vysokou teplotou, napr. kotol.

« Priestorova teplota sa v kratkej dobe ¢asto meni.

3.10.8 Prevadzka pri 10°C
Je spustena vykurovacia prevadzka s pozadovanou teplotou 10 °C.

» Stlacte tlacidlo %, aby ste spustili vykurovaciu prevadzku.

» Stlacte tlaCidlo 10 °C.
Dialkové ovladanie zobrazi 10 °C, ked je tento rezim prevadzky
aktivny.

Na zruSenie rezimu prevadzky:
» Znova stlacte tlacidlo10 °C.

UPOZORNENIE

Prevadzka s 10 °C nie je v automatickej prevadzke k dispozicii.

3.10.9 Zmena svietivosti kontroliek

Ak st kontrolky zariadenia prili$ jasné:

» Stlacte pocas prevadzky tlacidlo Display.
Modra kontrolka technolégie Plasmacluster na zariadeni zhasne.
Ostatné kontrolky stmavnu.

Aktivacia kontroliek:
» Znova stlacte tlaCidlo Display.

3.10.10 Pomocna prevadzka

Tento rezim prevadzky pouzite, ked nie je k dispozicii dialkové ovladanie.

Zapinanie:

» Stlacte tlacidlo ON/OFF (= obrazok 1, [5]).
Svieti kontrolka prevadzky () a zariadenie sa spu$ta v automatickej
prevadzke. Otacky ventilatora a teplota st nastavené na automaticku
prevadzku.

Vypinanie:

» Znovastlacte tlacidlo ON/OFF.
Prevadzkova kontrolka () zhasne.

3.11 Dalsie upozornenia ohladom prevadzky

Rozsah prevadzkovej teploty

Priestorova Vonkajsia teplota
teplota

Chladenie  Horndhrani¢na +32°C +43°C
hodnota
Dolna hrani¢na | +21°C -10°C
hodnota

Vykurovanie 'Hornahrani¢na +27°C +24°C
hodnota
Dolna hrani¢na | - -25°C
hodnota

Tab. 8

]

Zabudované ochrané zariadenie moZe zablokovat prevadzku zariadenia
mimo uvedeného rozsahu.

]

Ak je vihkost vzduchu vyssia ako 80 % a zariadenie kontinualne pracuje v
chladiacej prevadzke, moZe sa na vystupe vzduchu tvorit kondenzat.
Aby sa tomu zamedzilo, otvorte zvislé vetracie klapky ¢o najviac

(zvislo k podlahe) a nastavte vysoky vykon ventilatora.

Pri vypadku elektrického pridu

Klimatiza¢né zariadenie ma pamatovu funkcu na uloZenie nastaveni v
pripade vypadku prudu.

Po obnoveni elektrického napajania sa zariadenie automaticky znova
spusti s rovnakymi nastaveniami, ako boli aktivne pred vypadkom pridu,
s vynimkou nastaveni Casovacov.

Ak boli ¢asovace nastavené pred vypadkom pridu, musia sa nastavit
znova.

Funkcia predhrievania

Vo vykurovacej prevadzke sa ventilator vnitornej jednotky nespuista 2 az
5 mindt po zapnuti zariadenia, aby sa zabranilo tomu, Ze zo zariadenia
bude fukat studeny vzduch.

Funkcia odmrazovania

Ak sa vo vykurovacej prevadzke tvori na vymenniku vonkajsej jednotky
[ad, privadza automaticka funkcia odmrazovania na cca. 5 az 10 mindt
teplo, aby sa odstranil lad. Po¢as odmrazovania sa zastavi ventilator
vnitornej a vonkaj3ej jednotky a zelené kontrolka prevadzky ¢) pomaly
blika.

Po skoncéeni odmrazovania sa zariadenie automaticky vrati do
vykurovacej prevadzky.

Ucinnost vykurovania

Teplota vonkajsieho vzduchu mé na Gi¢innost vykurovania velky vplyv. Ak
sa ticinnost vykurovania znizi z dévodu nizkych vonkajsich tepl6t, treba
pouZit pridavné vykurovanie.

Vlynltena cirukdcia vzduchu si vyZzaduje na vykUrenie celej miestnosti
urcity cas.
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4 Poruchy

4.1  Vnimané poruchy
Nasleduijlice situacie predstavuju nespravnu ¢innost zariadenia.

Prcinalpopi
Zariadenie niejev | Zariadenie moZe na vlastnu ochranu zastavit
prevadzke prevadzku az na 3 mindty.

Zariadenie sa nespusta okamzite, ak bolo priamo
po vypnuti znova zapnuté. Zariadenie sa nespusta
okamzite po zmene rezimu prevadzky.
Zariadenie neflka | Zariadenie sa predhrieva alebo odmrazuje.
teply vzduch
Pachy Zariadenie moze vyfukovat pachy z koberca alebo
nabytku, ktoré sa dostali do zariadenia.
Tento zvuk vznika trenim zariadenia, ktoré sa z
dovodu teplotnych zmien roztahuje alebo
stahuje.
Tento zvuk vznika vtedy, ked zariadenie vytvara
iony Plasmacluster.
Tento zvuk vznika chladiacim plynom, ktory prudi
cez vnutorné a vonkajSie jednotky.
Hmlanavystupe |V chladiacej prevadzke to spésobuje rozdiel
vzduchu vnutornej ' medzi priestorovou teplotou a teplotou
jednotky odpadového vzduchu.
Vypary Vo vykurovacej prevadzke moze pocas
odmrazovania unikat z vonkajsej jednoky vodna
para.

Vonkajsia jednotka | Po vypnutiide ventilator vonkajsieho zariadenia
nezastavuje este cca. 1 mindtu, aby sa zariadenie ochladilo.

Z vypuste vzduchu | Je to pach 0zénu vyrobeného v generatore iénov

Praskanie

Tiché bzucanie

Hucanie

Plasmackuster Plasmacluster. Koncentracia 0zonu je velmi nizka

vychadzaju pachy  aneovplyviiuje vase zdravie. 0zén uvolfiovany do
vzduchu sa rychlo rozklada, a jeho hustota v
miestnosti uz dalej nestupa.

Tab. 9

4.2 Poruchy bez zobrazenia

Chyba " Niprava

Ak sa zariadenie | Skontrolujte, ¢i nie je poSkodena poistka, prip. i

nespusta nezareagoval isti¢ vedenia.

Ak zariadenie « Skontrolujte, Cifilter nie je znecisteny a
nevyhreje (alebo vycistite ho.

nechladi) « Skontrolujte vonkajsiu jednotku, aby ste si boli
miestnost isty, Ze nasavanie alebo vystup vzduchu nie st
efektivne uzavreté.

« Skontrolujte, ¢i je spravne nastavena teplota.

« Dbajte nato, aby boli dvere a okna stéle zavreté.
Ak zariadenie « Skontrolujte, ¢i nie st batérie alebo dialkové
neprijima Ziadny ovladanie staré a/alebo slabé.
signalzdialkového |« SnaZte sa nasmerovat dialkové ovladanie
ovladania priamo na okienko prijimaca signalu.

« Skontrolujte, Ci st batérie dialkového

ovladania vloZené spravne.

Nebolo mozné « Skontrolujte intenzitu signalu WLAN. Prip.
vytvorit spojenie s dajte router blizSie k vnitornej jednotke alebo

aplikaciou. pouzite opakova¢ WLAN.
+  Skontrolujte spravnost zadania prihlasovacich
dajov.
Tab. 10

4.3 Poruchy so zobrazenim

Poruchu zariadenia moze signalizovat postupné blikanie nasledovnych
kontroliek:

«  Prevadzkové kontrolka ¢ (zelend)

« Kontrolka ¢asovaca (© (oranzova)

+ Kontrolka WLAN = (zelend)

Pocet blikajtcich znakov udava ¢islo kddu poruchy.

Ked napriklad zablika v pripade poruchy 23 - 4 prevadzkova kontrolka
O (zelend) 2 krat, nasledne blikne kontrolka &asova¢a (© (oranZova)
3 krat a kontrolka WLAN = (zelend) 4 krat.

Struktiira kédu poruchy
Kdd poruchy sa sklada z hlavného kédu a pridavného kodu:

" Havnjkid | Pamicka ———Pridauny kod

3 4

Tab. 11 Kod poruchy

Vyvolanie kodu poruchy
» V tladidlo Tepl. podrzte stla¢ené dlhsie ako 5 sekuind, ked'su
vnutorna jednotka a dialkové ovladanie vypnuté.
Dialkové ovladanie zobrazuje 00 a bzuciak zariadenia vydava zvukovy
signal.
» Stlacte A alebo V tlacidlo Tepl., aby ste postupne zmenili &isla v
rozmedzi 00 a 31.
- Bzuciak vyda dlhy zvukovy signal, ked' patri zobrazeny hlavny kod
k aktivnej chybe (23 v priklade vyssie).
- Inak vydava bzuciak kratky zvukovy signal.
» Stlacte jedenkrat tlacidlo Fan.
Dialkové ovladanie zobrazuje - 0.
» Stlacte A alebo V tlacidlo Tepl., aby ste postupne zmenili &isla v
rozmedzi -0a - 7.
- Bzuciak vyda dlhy zvukovy signal, ked patri zobrazeny pridavny
kdd k aktivnej chybe ( - 4 v priklade vyssie).
- Inak vydava bzuciak kratky zvukovy signal.
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Udrzba

5 Udrzba

& POZOR

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom alebo pohyblivymi
éastami
» Pred kazdou Udrzbou preruste elektrické napajanie.

» Kroky udrzby, ktoré tu nie sii uvedené, dajte vykonat iba
Specializovanej firme s opravnenim.

5.1  Zmenarocného obdobia

Pred a po zmene ro¢ného obdobia urobte na zabezpecenie spravnej

¢innosti nasledovné kroky:

» PouZite zariadenie na suSenie v reZime samocistenia.

» Zariadenie zastavi ¢innost po 90 minttach, alternativne zastavte
zariadenie po skon¢eni samocistenia stlacenim tlacidla Stop na
dialkovom ovladani a vypnutim vypinaca.

» Vzduchovy filter skontrolujte a vyberte ho na vycistenie.

» Znova vlozte vzduchovy filter a skontrolujte, Ci nie st v privode
vzduchu a odvode vzduchu pripadné prekazky.

5.2 Cistenie zariadenia a dialkové ovladanie

UPOZORNENIE

Poskodenie zariadenia nespravnym ¢istenim!

» Nestriekajte alebo nepolievajte priamo vodou.
» Nepouzivajte horticu vodu, Cistiaci prasok alebo silné rozptstadla.

» Vnutornl jednotku a dialkové ovladanie utrite pre vycistenie
makkou utierkou.

» Vonkajsiu jednotku dajte vycistit iba Specializovanej firme s
opravnenim.

5.3  Vymenavzduchového filtra

Filter by sa mal Cistit kazdé dva tyzdne.

» Vypnite zariadenie.

» Vzduchovy filter vyberte tak, Ze ho nadvihnete za jeho drzadla
(= obrazok 3).

» Prach odstrante vysavacom.

» Znecisteny filter umyte teplou vodou a slabym cistiacim
prostriedkom.

» Filter pred opatovnym vloZenim vysuste v tieni.

» Filter znova namontujete tak, ze haky na filtri vlozite do otvorov na
zariadeni (= obrazok 4).

5.4  Cistenie ionizatnej jednotky Plasmacluster
(jednotka PCI)

Pravidelné Cistenie umoziiuje stabilné uvolfiovanie vysokej koncentrécie

ionov Plasmacluster. Jednotku PCI (= obrazok 5), [1] Cistite kazdych

6 mesiacov.

» Vypnite ochranny spinac.

» Otvorte plech smerujlci prddenie vzduchu.

» Pritlacte na hornd stranu zaistenia PCI (= obrazok 6), [1] a otocte
ho smerom dole.

» Jednotku PCI (= obrazok 7), [2] posunte doprava tak, aby obidve
znacky [1] suhlasili. Pocas tohto postupu jednotku PCI podoprite,
aby ste zamedzili padu.

» Jednotku PCl vyberte.

UPOZORNENIE

» Nedotykajte sa pripojovacich svoriek (= obrazok 8), [2] jednotky PCI.
» Davajte pozor na zdeformovanie plochy elektrod [1].

» Kefkou na PCI [3] alebo tampdnom (dostat osobitne) odstrarite
prach usadeny okolo elektrody PCI [1].

A POZOR

Existuje nabezpecenstvo, Ze deti prehltnii kefku na PCI.
» Kefku uchovavajte mimo dosahu deti.

» Namontaz vykonajte uvedené kroky v opacnom poradi.

]

Na odolné flaky pouZite tampon s trochou vody.

5.5  Vymenaionizac¢nej jednotky Plasmacluster
(jednotka PCI)

Jednotku PClvymerite vtedy, ked zablika modra kontrolka Plasmacluster

10 krat odvtedy, €o bolo klimatizacné zariadenie uvedené do prevadzky.

Modra kontrolka Plasmacluster blika cca. 1 minttu po uvedeni

zariadenia do ¢innosti aby signalizovala, Ze jednotka PCl zastavuje

generovanie idnov Plasmacluster.

» Ohladom kupy novej jednoty PCl na vymenu sa obrétte na predajcu.

22
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Ochrana Zivotného prostredia a likvidacia odpadu

6 Ochrana zivotného prostredia a likvidacia
odpadu

Ochrana zivotného prostredia je zakladnym principom skupiny Bosch.

Kvalita vyrobkov, hospodarnost a ochrana Zivotného prostredia st pre

nas rovnako dolezité ciele. Prisne dodrziavame zakony a predpisy o

ochrane Zivotného prostredia.

Kvdli ochrane Zivotného prostredia pouzivame najlep$iu moznu techniku

a materialy, pricom zohladiujeme hospodarnost zariadeni.

Balenie

Co sa tyka balenia, v jednotlivych krajinach sa zi¢astiiujeme na
systémoch opatovného zhodnocovania odpadov, ktoré zaistuju
optimalnu recyklaciu.

VSetky pouzité obalové materialy st ekologické a recyklovatelné.

Staré zariadenia
Staré zariadenia obsahuju materialy, ktoré je mozné recyklovat.
Konstrukcné skupiny sa lahko oddeluju. Plasty st oznacené. Preto sa

daju rozne konstrukéné skupiny roztriedit a recyklovat alebo zlikvidovat.

Pouzité elektrické a elektronické zariadenia
Tento symbol znamena, Ze sa vyrobok nesmie likvidovat
spolu s ostatnymi odpadmi, ale ho je nutné priniest do
Specializovanych zbernych firiem na spracovanie, zber,
recyklaciu a likvidaciu.

I Tento symbol plati pre krajiny, v ktorych platia predpisy o
likvidacii elektronického Srotu "Eurdpska smernica 2012/19/ES o
starych elektrickych a elektronickych pristrojoch". V tychto predpisoch
su stanovené ramcové podmienky, ktoré v jednotlivych krajinach platia
pre odovzdanie a recyklaciu starych elektronickych pristrojov.

Ked?Ze elektronickeé pristroje mozu obsahovat nebezpeéné latky, je ich
nutné recyklovat zodpovednym spdsobom, aby sa minimalizovali
negativne vplyvy na Zivotné prostredie a nebezpecenstva pre zdravie
[udi. Okrem toho recyklécia elektronického Srotu prispieva k Setreniu
prirodnych zdrojov.

Ohladom dalSich informacii tykajucich sa ekologickej likvidacie starych
elektrickych a elektronickych pristrojov sa prosim obratte na prislusné
miestne urady, firmu $pecializujlicu sa na likvidaciu odpadu alebo na
predajcu, u ktorého ste si zakUpili vyrobok.

DalSie informacie najdete tu:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Batérie

Batérie sa nesm likvidovat ako domovy odpad. Pouzité batérie je nutné
zlikvidovat na miestnych zbernych miestach.

Chladiaci prostriedok R32
Zariadenie obsahuije fludrovany sklenikovy plyn R32
& (potencial globalneho oteplovania 675) s nizkou
horlavostou a nizkou toxicitou (A2L alebo A2).

MnozZstvo latky je uvedené na typovom Stitku vonkajsej
jednotky.

Chladiace prostriedky su nebezpecenstvom pre Zivotné prostredie a
musia sa zhromazdovat a likvidovat oddelene.

1) nazaklade prilohy | Nariadenia (EU) &. 517/2014 Eurépskeho parlamentu a
Rady zo 16. aprila 2014.

7 Informacia o ochrane osobnych tdajov

Na umoznenie dialkovej kontroly a dialkového ovladania IVT
vykurovacieho/ventilaéného systému s tymto produktom je potrebné
internetové pripojenie. Po pripojeni k internetu sa tento produkt
automaticky pripoji k serveru IVT. Pritom sa automaticky zistia idaje o
pripojeni, najma IP adresa, a nasledne ich spracuje spolocnost IVT
Termotechnika. Spracovanie je mozné nastavit obnovenim zakladnych
nastaveni tohto produktu. Dalsie upozornenia tykajtice sa spracovania
lidajov najdete v nasledovnych Upozorneniach na ochranu ddajov.

My, Robert Bosch, spol. sr. 0., Ambrusova 4, 821
04 Bratislava, Slovenska republika, spracovavame
informacie o produkte a instalacii, technické (idaje a
(daje o pripojeni, udaje o komunikacii, idaje o
registracii produktu a Udaje o historii klienta na dcel
zabezpecenia funkcie produktu (¢l. 6 (1) veta 1 (b)
GDPR), aby sme splnili nasu povinnost monitorovat produkt a z dévodu
poskytnutia bezpecnosti a spolahlivosti produktu (¢l. 6 (1) veta 1 (f)
GDPR), na ochranu nasich prav v stvislosti s otazkami tykajlcimi sa
zaruky a registréacie produktu (¢l. 6 (1) veta 1 (f) GDPR) a na analyzu
distribcie naSich vyrobkov a poskytovanie individualizovanych
informacii a ponuk tykajlcich sa produktu (¢l. 6 (1) veta 1 (f) GDPR).
Za ucelom poskytovania sluzieb, napr. predajnych a marketingovych
sluzieb, manazmentu zmldv, spracovania platieb, programovania,
hostingu dat a sluZieb zakaznickej linky mdZeme zadat a preniest data
externym poskytovatelom sluzieb a/alebo pridruzenym podnikom
Bosch. V niektorych pripadoch, av$ak iba ak je zabezpecena primerana
ochrana tdajov, mozu byt osobné tidaje prenesené prijemcom
nachédzajticim sa mimo Eurépskeho hospodarskeho priestoru. Dalsie
informécie budu poskytnuté na poZiadanie. MoZete sa skontaktovat s
nasim dradnikom pre ochranu Gidajov na nasledovnej adrese: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, Nemecko.

Z dovodov tykajucich sa vasej Specifickej situacie alebo v pripadoch, ked’
sa spracovavajl osobné idaje na tcely priameho marketingu mate pravo
kedykolvek namietat spracovanie vasich osobnych tdajov na zéklade ¢l.
6 (1) veta 1 (f) GDPR. Na uplatnenie vasich prav sa s nami, prosim,
skontaktujte na DPO@bosch.com. Pre dalSie informacie, prosim,
pozrite QR-kod.
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Symbolférklaring och sdkerhetsanvisningar

1.2  Allméinna sakerhetsanvisningar

/\ Anvisningar for malgruppen

Den har bruksanvisningen ar avsedd for anvandaren

av kylanlaggningen. Anvisningarna i anvisningar som

ar relevanta for anlaggningen maste foljas. Om anvis-

ningarna inte foljs kan detta leda till sakskador,

personskador och i varsta fall livsfara.

» Bruksanvisningarna ska lasas fore anvandning av
alla anlaggningens bestandsdelar och sparas.

» Folj sakerhets- och varningsanvisningar.

A\ Anvindningsomrade
Inneenheten ar avsedd for installation inuti byggnaden

med anslutning till en uteenhet och ytterligare system-

komponenter, t.ex. regleringar.

Uteenheten ar avsedd for installation utanfor byggna-

den med anslutning till en eller flera inneenheter och

ytterligare systemkomponenter, t.ex. regleringar.

All annan anvandning ar inte dandamalsenlig. Vi ansva-

rar inte for skador som beror pa felaktig anvandning.

For installation pa sarskilda platser (djupgarage,

tekniska rum, balkong eller andra halvoppna ytor):

» Observera forst kraven pa installationsplatseniden
tekniska dokumentationen.

/A Allménna faror pa grund av kéldmediet (OM)

» Denna apparat ar fylld med koldmedium.
Gasformigt kéldmedium kan bilda giftiga gaser vid
kontakt med eld.

» Setillattanlaggningen regelbundet inspekteras och
underhalls av en behdrig installator.

» Vid misstanke om att koldmedium tranger ut ska

rummet ventileras grundligt och en behorig installa-

tor kontaktas.

/\ Ombyggnad och reparationer

Felaktiga forandringar pa kylanlaggningen kan orsaka

personskador och/eller sakskador.

» Lat endast behoriga installatorer utfora arbete pa
apparaten.

» Modifiera inte uteenheten, inneenheten eller andra
delar av kylanlaggningen pa nagot satt.

» Franskilj kylanlaggningen fran kraftmatningen fore
alla servicearbeten.

/\ Anvisningar for handhavande av anliggningen
Felaktig anvandning av kylanlaggningen kan férsamra
din halsa.

» Utsatt inte kroppen direkt for luftflodet under nagon
langre tid.

» Setill att rumstemperaturen ar lamplig for de perso-
ner som befinner sigi rummet, t.ex. spadbarn,
barn, aldre manniskor, sangliggande personer eller
personer med funktionshinder.

» For aldrig in foremal i apparaten eftersom du kan
skada dig.

Ett felaktigt handhavande av apparaten kan leda till
minskad effekt eller till skador pa apparaten eller till
personskador.

» Blockera inte apparatens luftintag och luftutslapp.

» Stang dorrar och fonster under driften.

» Skydda inneenheten mot vatteninfiltration.

» Kontrollera uteenhetens monteringsstall regelbun-
det med avseende pa slitage och fast sate.

» Lagg inte nagon vikt pa uteenheten, t.ex. foremal
eller personer.

» Hall damm, angor och fuktighet i uppstallningsrum-
met for inneenheten pa en sa lag niva som mojligt.

» Anvand inga lattantandliga gaser i narheten av
apparaten, t.ex. fran fran sprutmunstycken.

» Om det verkar finnas nagot problem med varme-
pumpen (t.ex. brand lukt, defekt kabel) ska driften
stoppas omedelbart och stromforsorjningen
franskiljas.

A\ Sikerhet for elektriska hushéllsapparater och
liknande bruksféremal

For att undvika att elektriska apparater orsakar faror

galler foljande anvisningar enligt EN 60335-1:

”Den har apparaten kan anvandas av barn fr.o.m. 8 ar
och av personer med begransad fysisk, sensorisk eller
mental formdga eller brister i erfarenhet och kunska-
per under uppsikt aven annan person eller instruerats
om hur apparaten anvands pa ett sakert satt och for-
star de darav resulterande farorna. Barn far inte leka
med apparaten. Rengoring och underhall genom
anvandaren far inte utféras av barn utan uppsikt.”

”Om natanslutningsledningen skadas maste den bytas
ut av tillverkaren eller dennes kundtjanst eller en
annan behorig person for att undvika fara.”

1.3  Anvisningar till den har anvisningen
Bilder finns samlade i slutet av den har anvisningen. Texten innehaller
hanvisningar till bilderna.

Produkterna kan avvika fran illustrationerna i den har anvisningen bero-
ende pa modell.
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Produktdata

2 Produktdata

2.1  Konformitetsforklaring
Denna produkt uppfyller i konstruktion och driftbeteende de europeiska
och nationella kraven.

c CE-markningen intygar att produkten motsvarar all tillamplig
EU-lagstiftning som markningen foreskriver.
Konformitetsforklaringen i sin helhet finns tillganglig pa natet:
www.bosch-thermotechnology.com.

2.2  Forenklad EU-konformitetsforklaring géllande radio-
utrustning

Harmed intygar Bosch Thermotechnik GmbH att produkten Aero 801

med radioutrustning som beskrivs i denna handbok 6verensstammer

med direktiv 2014/53/EU.

EU-konformitetsforklaringen i sin helhet finns tillganglig pa natet:

www.bosch-thermotechnology.com.

2.3  Tekniska data fjarrkontroll

Spanningsmatning 2 AAABatterier
Signalrackvidd 7m

Tillaten omgivningstemperatur -5°C...50°C
Tab. 2

2.4  Tekniska data IP-gateway

u Vpe 5

Pmax w 2,5

f (RF) GHz 2,4(802.11b/g/n)
(P = max. + 20 dBm)

ety “© -20...50

buss - UART

IP-klass = IP40

Tab. 3

3 Anvandning

3.1 Oversikt inneenhet
Forklaring till bild 1:

[1] Luftintaginneenhet

[2]  Luftfilter

[3] Frontlucka

[4]  Horisontell luftriktare

[5] ON/OFF-knapp och mottagarfonster
[6] Rorelsesensor

[7]  Vertikal luftriktare

[8] Luftutsldpp inneenhet
[9] Driftlampa® (grén)

[10] Timer-lampa (© (orange)
[11] Wifi-lampa = (gron)
[12] Plasmaklusterlampa (bla)

3.2 Oversikt fjarrkontroll

b N sy

|| o | @eme) | 2
Temp. 5

Cool Heat

i '.f:’n ] i Auto Fan

5 o

Reset ~ WLAN Display  Clock

@@ ?

0010035790-001

%% Heat | Varmedrift
Temper | Stallain bértemperatur

atur
sk Cool Kyllage
2 oo Plasmaclusterdrift

Auto Automatisk drift
Fan Stéllain flakthastighet

" Full Fulleffektdrift
power

Stop Sld av apparaten
10°C  Varmedrift med 10°C

3 |G Stalla in vertikalt luftflode
= Stallain vagratt luftflode
Clean  Sjalvrengoringslage
Lar7 Multi-Space-lage
Spot Zonstyrning
(o2 Tyst drift av uteenheten
4 oy Timer for start vid den installda tiden

@0 Timer for avstangning vid den installda tiden
AV Stéllain tid for timern

Set/C  Aktiveraeller avbrytatimern

o0 Timer for avstangning efter 1 till 5 timmar

5 Reset  Aterstallainstallningarna av fiarrkontrollen till
fabriksin stéllningen

WLAN  Om att uppratta en anslutning till IVT Anywhere II-
appen

Display 'Andralampornas belysningsintensitet

Clock  Stallain aktuell tid

Tab. 4  Fjarrkontrollens knappar

]

Om fjarrkontrollen inte langre reagerar pa grund av ett fel trycker du pa
knappen Reset med en ndl eller en tunn pinne.
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@70
> |

@ @:9)* E

0010035984-001

1 AUTO Automatisk drift aktiv
ped Varmedrift
sik Kyllage aktivt
2 N Fulleffektdrift aktiv
o Plasmaklusterdrift aktiv
- Tyst drift av uteenheten aktiv
3 AUTO... | Aktuellt installt vertikalt luftflode
i ® Symbol for sjalvrengdringslaget

FAN... Aktuellt installt vertikalt luftflode

SWING... |Aktuelltinstallt horisontellt luftflode och installd
zonstyrning.
4 @1 Timer for start aktiv
@0 Timer for avstangning aktiv
- Indikering av tid
5 |7 Overfdringssymbol
= Symbol for Multi-Space-laget
6 - Installd temperatur
7 | Batteristatus

Tab. 5  Symboler pa fidrrkontrollens display

3.3 Anvindning via appen
Det ar mycket enkelt att styra de viktigaste funktionerna for inneenheten
med hjalp av IVT Anywhere ll-appen pa en smartphone.

Det gdr att fortsatta anvanda fjarrkontrollen fér inneenheten.

3.3.1 Tekniska forutsattningar

Operativsystem Android
10S
Router En vanlig router med 2,4 GHz signal
Wifi-standard IEEE 802.11b/g/n
Tab. 6

3.3.2 Laddanerappen

Appen kan laddas ner i Apple App Store for iOS och i Google Play Store
for Android. Sakerstall att du alltid har den senaste versionen installerad
pa din smartphone for att dra nytta av funktions- och sakerhetsuppdate-
ringar.

» Las av QR-koden (= bild 9).

» VT Anywhere Il Ladda ner appen.

3.3.3 Anslutapp

Forutsattning:

«  Wifi-signalstyrkan racker till att uppratta en férbindelse med internet.
Anvand en Wifi-repeater om signalen &r for svag.

» IVT Anywhere Il Starta appen (= bild 10).
Vid den forsta anvandningen genomfor appen forbindelseprocessen
steg for steg.

3.4  Sittain eller byta batterier
Anvand batterier i storleken 2 AAA (R03). Anvandning av laddbara bat-
terier rekommenderas inte.
Batterierna varar ungefar 1 ar vid normal anvandning. Byt batterierna
nar fjarrkontrollen visar ﬂ
» Tabort batterifackets lock (= bild 2).
» Sattin batterierna och se till att polerna hamnar ratt.
Nar batterierna ar korrekt insatta visar displayen "AM 6:00".
» Satt tillbaka batterifackets lock.

» Byt alltid bada batterierna vid byte och anvand samma typ.
» Om apparaten inte anvands under en langre tid ska batterierna tas ut
ur fjarrkontrollen.

3.5  Stillain aktuell tid

Det finns tva klocklagen: 12-timmarslage och 24-timmarslage.

» Tryck pa Klocka en géng for att stalla in 12-timmarslage.

-eller-

» Tryck pa Klocka tva ganger for att stélla in 24-timmarslage.

» Tryck pa /A eller V for att stélla in aktuell tid. Hall knappen intryckt
for att dndra tiden snabbt.

» Tryck pa Set/C.
Kolon (:) pa displayen blinkar.

i

Aktuell tid kan inte stallas in nar timerfunktionen ar aktiv. Timerfunk-
tionsen maste stingas av for att kunna stalla in tiden.

3.6 Anvindning av fjarrkontrollen
Signalrackvidden ar 7 m. Objekt som star i vdgen eller anvandning av
vissa lysror i samma rum kan paverka 6verforingen av signalen.

» Rikta fjarrkontrollen mot apparatens signalmottagningsfonster och
tryck pa 6nskad knapp.
Apparaten ger ifran sig en pipton nar den tar emot en signal.

Fjarrkontrollens felfria funktion kan forsamras permanent.
» Utsitt inte fjarrkontrollen for direkt solljus.

» Latinte fjarrkontrollen ligga i narheten av en husvarme.
» Skydda fjarrkontrollen mot fuktighet och stétar.
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3.7 Stilla in huvuddriftsatt

]

Vid utetemperaturer under 18 °C ar kylning inte majlig, for att skydda
uteenheten.

]

Vid mycket laga utetemperaturer racker kylanlaggningens varmeeffekt
eventuellt inte till. Vi rekommenderar att du kopplar till fler varmekallor.

Anvinda kyl-/varmedrift

» Tryck p& knappen s (kyldrift) eller knappen % (virmedrift) for att
tillkoppla apparaten.
Den gréna driftlampan ¢ lyser.

» Tryck pa knappen Temp. for att stélla in onskad temperatur mellan
16 0ch 30 °C.

Anvinda automatisk drift

» Tryck pd knappen Auto (automatisk drift) for att tillkoppla apparaten.

Den grona driftlampan O lyser.
Automatisk drift valjer kylning eller uppvarmning beroende pa ute-
temperaturen och rumstemperaturen.

Troom/oC
Ts | Ts Ts | Ts | Ts
24 | 23 24 12526
PR |- H i 21
T
Lo
0 10 18 28 34 T1,/°C
0010037112-001

C Tillkoppling av automatisk drift valjer kylning.

H Tillkoppling av automatisk drift valjer uppvarmning.
Tout Utetemperatur

Troom Rumstemperatur

Ts  Automatisk vald bortemperaturi °C

]

Automatisk drift vaxlar inte mellan kylning och uppvarmning.

Endast bortemperaturen dndras automatiskt.

» Tryck tva ganger pa knappen Auto for att bedéma den automatiska
instéllningen pa nytt.

» Tryck pa knappen Temp. for att stélla in en forskjutning pa upp till
+2 °C fér den automatiskt valda bortemperaturen.

Inneenheten slds automatiskt pa/av for att behélla bortemperaturen.

Exempel pa forskjutningen i automatisk drift:

. ¢ Bortemperaturenar 1°C hogre.
Ic
=1 Bortemperaturen dr 2°C lagre.
MU
Tab. 7

Stillain flaktsteg
» Tryck pa knappen Fan for att stélla in dnskat flaktvarvtal.

el

-l > il --!l

00 10035985 001

[1] Auto
[2]  Tyst
[3]  Mijuk
[4] Lag

[5] Hog

i

| automatisk drift eller i avfuktningsdrift gar det inte att stélla in flaktsteget.

Sla av apparaten
» Tryck pa knappen Stop.
Den gréna driftlampan ¢ slocknar.

3.8  Plasmaclusterfunktionen
Plasmaclusterjoner som slapps in i rummet ar effektiva mot luftburna
smittamnen, som mogel, virus och allergener.
» Tryck pa % under drift.
Fjarrkontrollen indikerar
Den bl plasmaclusterlampan pa enheten tands.

For att avbryta
» Tryck pa < igen.
Den bla plasmaclusterlampan pa enheten slacks.

» Anvandning av plasmaclusterfunktionen memoreras, och aktiveras
nasta gang du slar pa varmepumpen.

» For att utfora plasmaclusterfunktionen med endast flaktdrift ska du
trycka pa plasmaclusterknappen nar enheten inte ar igang. Driftsatts-
symbolen langst upp till vanster pa fjarrkontrollen forsvinner och
flaktvarvtalet kan inte stallas in till auto.

3.9 Fulleffektdrift

| detta driftsétt arbetar virmepumpen med maximal effekt for att varma
eller kyla rummet snabbt.

» Tryck pa knappen /A under driften.
Fjarrkontrollen visar < och temperaturen forsvinner.

Avbryt fulleffektsdriften:
» Tryck pa knappen <\ igen.
Apparaten atergdr till sina ursprungliga installningar.

]

Fulleffektsdriften avbryts automatiskt efter en timme.

]

Det gar inte att stélla in flaktens varvtal i fulleffektdrift.
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3.10 Ovriga funktioner:
3.10.1 Stéllain svangfunktionen

Nar luftflodeslamellerna blir kvar i den nedersta positionen i kylldge
under en langre tid kan det komma ut kondensat. Manuell installning av
luftflodeslamellerna kan leda till fel.

» Anvand endast fjdrrkontrollen for instélining av luftflodeslamellerna.

Vertikal svingning
> Tryck pa knappen Cs for att stalla in 6nskad luftflodesriktning.

AUTO

B

»D_»EL»D\»I:]\» +D§T

0010035536-001

Instéllningsmojligheten for tillforsel av forbranningsluft beror pa det

valda driftsattet:

« lkyllaget kan tillférseln av forbranningsluft dessutom styras mot taket.

+ | varmedrift ddremot kan tillférsel av férbranningsluft mot golvet valjas

- Den automatiska driften mojliggor inte ndgon flodesinstallning mot
taket eller golvet.

Installningen AUTO har féljande egenskaper:

« Kylldge: Luftflodesriktningen stalls in snett nerat och forskjuts sedan
horisontellt eller snett uppat for att leda sval luft i riktning mot taket.

« Varmedrift: Luftflodesriktningen stalls snett uppat vid lag franlufts-
temperatur och snett nerat vid varm franluft.

Horisontell svingning
» Tryck pa knappen 52 for att stilla in 6nskad luftflodesriktning.

| |$| | o | |$ [SWiNG]

ﬂ‘l\?

0010031001-001

3.10.2 Zonstyrning
Luftriktarna stalls in sa att luftflodet kommer fram till 6nskat omrade/zon.

» Tryck pa knappen Spot for att stélla in dnskad luftflodesriktning:

—

L
V]

0010030497-001

Zonstyrningslaget kan anvandas samtidigt med fulleffektdrift eller plas-
maklusterfunktionen for att koncentrera respektive driftsatt pa det ons-
kade omradet.

» Tryck pa knappen Spot under fulleffektsdriften eller nar plasmaklus-
terfunktion ar aktiv.

]

Detta lage ar inte tillgangligt i automatisk drift.

3.10.3 Timer-drift

Instéllning av 1-2-3-5h-Off-timern
Om 1-2-3-5h-Off-timern ar aktiverad stiangs apparaten av automatiskt
efter det installda antalet timmar.

» Tryck pa knappen ©:QFan for att stélla in 6nskad tid.

O]%e) @0 @0 @0
p I ] > ] > C
mwiIrrCnr a0 i

0010030499-001

Apparatens orangefargade timer-lampa &) lyser.

Den dterstdende tiden visas i steg om 1 timme pa fjarrkontrollen.
Avbryta timern:
» Tryck pa knappen Set/C eller knappen 2:9.

Apparatens orangefargade timer-lampa @) slacks.

Den aktuella tiden visas pa fjarrkontrollen.

]

1-2-3-5h-Off-timern har foretrade fére On/Off-timern. Om 1-2-3-5h-
Off-timern stélls in nar apparaten inte ar i drift borjar apparaten arbeta
och stoppar efter den installda tiden.

Instéllning av avstangningstimern
» Tryck pa knappen ©»0.
Indikeringen for avstangningstimern visas.
» Tryck pa knapparna A eller V for att stélla in 6nskad tid
(Tiden kan stallas in i steg om 10 minuter uppat eller nerat.).
» Tryck pa knappen Set/C.
Apparatens orangefargade timer-lampa @) lyser.
Om avstangnings-timern ar installd anpassas temperaturinstallningen
automatiskt for att forhindra att rummet blir for varmt eller kallt,
t.ex. ndr man ska sova (automatisk insomningsfunktion).
I kyllage:
+ Entimme efter starten av timer-driften stiger temperaturinstall-
ningen med 1 °C éver den ursprungliga temperaturinstallningen.
[ varmedrift:
+ Entimme efter starten av timerdriften sjunker temperaturinstall-
ningen med 3 °C under den ursprungliga temperaturinstallningen.

Instéllning av start-timern
» Tryck pa knappen @ 1.
Indikeringen for start-timern visas.
» Tryck pa knapparna /A eller V for att stélla in 6nskad tid
(Tiden kan stallas in i steg om 10 minuter uppat eller nerat.).
» Tryck pa knappen Set/C.
Apparatens orangefargade timer-lampa &) lyser.

[i]

Apparaten startas fore den installda tiden. Tack vare detta kan rummet
na den 6nskade temperaturen vid den programmerade starttiden (upp-
vakningsfunktion).

Avbryta alla timer

» Tryck pa knappen Set/C.
Apparatens orangefargade timer-lampa @) slacks.
Den aktuella tiden visas pa fjarrkontrollen.
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Kombination av start- och avstangningstimer
Start- och stopp-timerna kan stallas in samtidigt. Varje timer kan
programmeras sa att den aktiveras fore den andra.
» Stéllain start- och avstangningstimer.
Instéllningarna kombineras automatiskt.
t.ex.
«  Aktuell tid: 21:00
« Avstangnings-timer pa 11:00 kvallen
- Start-timer pa 07:00 pd morgonen
Med en pil (™ eller V) bredvid timer-indikeringen visas vilken timer
som aktiveras forst.

[i]

On- och Off-timerfunktionerna kan inte programmeras for att driva appa-

raten med olika temperaturer eller andra installningar.

3.10.4 Bullerreduktion
Denna funktion minskar bullret fran uteenheten under driften. Den ar
extra fordelaktig om du maste ta hansyn till grannarna pa natten.

» Tryck pa knappen M under driften.

Avbryta funktionen:
» Tryck pa knappen M- igen.

i

Under bullerreduktionen kan en del driftsatt eventuellt inte nd sin fulla
potentiella effekt. Ljudutbredningen reduceras inte om denna redan ar
tillrécklig vid stabilt tillstand.

3.10.5 Flerutrymmesdrift

i

Flerutrymmesdrift kan inte aktiveras i automatisk drift, knappen ar
deaktiverad.

Enheten kors for att kyla eller varma upp flera rum i ett vélisolerat hus nar
man trycker pa denna knapp.
» Tryck pa 2= under kyl- eller varmedrift.
- Vid varmedrift visar fiarrkontrollen I2,.
- Vid kyldrift visar fjarrkontrollen [D”".
Luftriktarnas vinkel andras till positionen for optimal funktion.
Fjarrkontrollen indikerar % och @ .
Avbryta flerutrymmesdriften:
» Tryck pa “= igen.
Enheten kdrs med extra hogt flaktvarvtal for optimal funktion.
Efter 15 minuter vaxlar enheten till hogt flaktvarvtal.

]

Knappen Flakt ar avaktiverad under detta driftstt.

i

Effektiviteten for denna funktion kan variera beroende pa rummets
layout, enhetens installationsposition och isoleringsnivan for det
aktuella utrymmet.

3.10.6 Sjalvrengoringsdrift
Sjalvrengoringsdriften reducerar tillvaxten av mogelsvampar med
plasmaclusterjoner och torkar insidan av enheten. Nyttja detta lage efter
langre kyldrift.
» Tryck pa Rengoring nér enheten inte ar i drift.

Fjarrkontrollen indikerar “IO)i 1 minut.

Den bla plasmaclusterlampan pa enheten tands.

Enheten stoppar driften efter 90 minuter.

For att avbryta sjalvrengoringsdriften:
» Tryck pa Stopp.
Den bl plasmaclusterlampan pa enheten slacks.

]

Det gar inte att stdlla in temperatur, flaktvarvtal, luftflodesriktning eller
timer i sjalvrengdringsdrift.

]

Det gar inte att eliminera befintliga mégelsvampar genom denna drift.

3.10.7 Rorelsesensor

» Under automatisk drift trycker du pa knappen Eco sa att rérelsesen-
sorn (= Bild 1, [6]) ar aktiv.
Inneenheten styrs intelligent beroende pa narvaro/franvaro av perso-
ner och mangden rérelse i rummet.

+ Funktion vid Iag aktivitet: Om sensorn inte upptacker nagon rorelse
i rummet under 60 minuter sanker klimatanlaggningen effekten.
Nar rorelse registreras i rummet igen 6kar effekten till normalvérdet.

+ Funktion vid 6kad aktivitet: Om den upptackta aktivitetsnivan okar
sanks den installda temperaturen. | kyldrift 6kar dven flaktvarvtalet.
Om automatisk vertikal svangning ar installd stélls luftflodesrikt-
ningen snett nerat.

Om rorelsesensorn felaktigt inte upptacker nagon person kan detta bero

pa foljande:

+ Det sker ingen rérelse under en langre tid (t.ex. en sovande person,
en liten baby eller en person som pa grund av sjukdom eller
sjukdomar inte kan rora sig).

+ Endast ett litet omrdde av huden ar frilagt (t.ex. en person som ar
tackt med ett stickat tacke, har tjocka klader pa sig och vander ryggen
mot varmepumpen).

+ Rorelser doljs av mobler.

+ Liten temperaturskillnad mellan rummet och personens kropp
(rumstemperatur 6ver 30 °C).

Om rorelsesensorn felaktigt upptacker en eller flera personer kan detta

bero pa foljande:

+ Sméadjur som katter och hundar springer omkring.

+ Det kommer in for mycket solljus eller varmluft i rummet.

+ Detfinns ett foremal med hog temperatur i rummet,
t.ex. en varmealstrare.

+ Rumstemperaturen dndras ofta under kort tid.

30
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3.10.8 Driftsitt 10 °C-funktionen
Véarmedrift med 10 °C installd temperatur utfors.
> Tryck pa g for att starta virmedriften.
» Tryckpa10 °C
Fjarrkontrollen visar 10 °C samtidigt som driftsattet dr aktivt.
Avbryta driftsattet:
» Tryck pa 10 °Cigen.

Driftsattet 10 °C ar inte tillgangligt under automatisk drift.

3.10.9 Andra ljusstyrkan pa displayen

Nar displayerna pa enheten lyser for starkt:

» Tryck pa Display under drift.
Plasmaclusterlampan pa enheten slacks.
De andra lamporna slacks.

For att tanda displayerna:

» Tryck pa Display igen.

3.10.10 AUX-drift

Anvand detta driftsatt nar fjarrkontrollen inte ar tillganglig.

Start:

» Tryck pa knappen ON/OFF (= bild 1, [5]).
Driftlampan O lyser och apparaten startar i automatisk drift.
Flaktvarvtalet och temperaturen ar installda pa automatisk drift.

Avstangning:
» Tryck pa knappen ON/OFF igen.
Driftlampan ¢ slocknar.

3.11 VYtterligare anvisningar for driften

Drifttemperaturomrade

|| |Rumstemperatur |Utetemperatur

kyla Ovre +32°C +43°C
gransvarde
Nedre +21°C -10°C
gransvarde

virme Ovre +27°C +24°C
gransvarde
Nedre - -25°C
gransvarde

Tab. 8

]

Den inbyggda skyddsanordningen kan blockera driften av apparaten vid
temperaturer utanfor det ovan namnda omradet.

]

Om luftfuktigheten uppgar till mer &n 80 % och apparaten arbetar konti-
nuerligt i kyllage kan det bildas kondens vid luftutsldppet. For att undvika
detta 6ppnar du de vertikala ventilationsspjallen sa mycket som méjligt

(vertikalt mot golvet) och stéller in flakten pa hog effekt.

I hdndelse av stromavbrott
Dennavarmepumpen har en minnesfunktion som lagrar installningar nar
ett stromavbrott intraffar.

Efter att strommen har dterstallts, startar enheten automatiskt om med
samma installningar som var aktiva innan stromavbrottet, forutom
installningarna for timer.

Om timerprogram stélldes in innan ett stromavbrott, maste det stéllas
inigen.

Forvarmningsfunktion

Vid varmedrift kan det handa att inneflakten inte startar i 2 till 5 minuter
efter att enheten har slagits pa, detta for att forhindra att enheten blaser
ut kall luft.

Avisningsfunktion

Omiis bildas pa uteenhetens varmevaxlare under varmedrift levererar en
avisningsautomatisk varme i ca 5 till 10 minuter for att aviagsna isen.
Under avisningen stoppas flakten pa inne- och uteenheten och den gréna
driftlampan ¢ blinkar langsamt.

Efter avisningen atervander apparaten automatiskt till virmedrift.

Uppvarmningseffektivitet

Uteluftens temperatur paverkar uppvarmningseffektiviteten avsevart.
Anvand en extra varmare om uppvarmningseffektiviteten minskas pa
grund av laga utetemperaturer.

Det tar tid att vdrma upp och hela rummet i och med det forcerade
luftcirkulationssystemet.
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4 Driftstorningar

4.1  Uppfattade fel
Féljande forhallanden anger inte fel pa utrustningen.

Uppfattat fel Orsak/beskrivning

Enhetenfungerar Enheten kan avsluta sin drift i upp till 3 minuter for
inte att skydda sig sjalv.

Enheten driftsatts inte om den slas pa direkt efter att
den har stangts av. Enheten driftsatts inte direkt
efter att driftsattet har dndrats.
Enheten sprider | Enheten forvarmer eller avfrostar.
inte varm luft
Dofter Det kan handa att enheten sprider dofter fran mattor
och mébler om det kommer in dofter i enheten.
Detta ljud genereras genom friktion i samband med
att enheten expanderar eller drar ihop sig pa grund
av temperaturférandringar.
Dettaljud skerisamband med att enheten genererar
plasmaclusterjoner.

Det mjuka, svepande ljudet sker i samband med att
koldmediet flodar inuti enheten.

Knakande ljud

Ett svagt
surrande ljud

Svepande ljud

Dimma vid Vid kyldrift orsakas detta av skillnaden mellan

luftutslappet rumstemperaturen och temperaturen pa den
utmatade luften.

Vattendnga Vid varmedrift kan det handa att vattenanga avges ur
uteenheten under avfrostning.

Uteenheten Efter att driften har stoppats, roterar uteenheten sin

avslutar inte sin | flakt i ungeféar 1 minut for att kyla ned enheten.
drift

Dofter som Detta ar lukten fran ozon som genereras fran
frigors fran plasmaclusterjonférangaren. Ozonkoncentrationen
plasmaclusterluf | ar mycket liten och medfér ingen negativ effekt pa
tutslappet din halsa. Ozon som matas ut i luften bryts ned
snabbt och dess densitet i rummet 6kar inte.

Tab. 9

4.2  Felutanindikering

Pl hgid
Om apparaten inte ' Kontrollera om sékringen ar defekt resp. om LS-
startar brytaren har utlosts.
Om apparateninte '+ Kontrollera omfiltret ar smutsigt och rengér det.
varmerupp (eller |- Kontrollera uteenheten for att sikerstilla att
kyler) rummet luftinsuget eller luftutslappet inte &r blockerat.
effektivt « Kontrollera att temperaturinstallningen ar
korrekt.
« Kontrolleraatt dérrar och fonster ar ordentligt
stangda.
Om apparateninte '+ Kontrollera om fjarrkontrollens batterier ar
tar emot nagon gamla och/eller har blivit svaga.
signal fran - Forsok att rikta fidrrkontrollen direkt mot
fiarrkontrollen signalmottagarfonstret.
« Kontrollera om fjarrkontrollens batterier ar
riktigt insatta.
Anslutningen till « Kontrollera Wifi-signalstyrkan. For eventuellt
appen kan inte routern narmare inneenheten eller anvand en

4.3 Fel med indikeringar

Ett fel pd apparaten kan indikeras genom att foljande lampor blinkar i
sekvens:

- Driftlampa ® (gron)

+ Timerlampa (® (orange)

+ WLAN-lampa = (gron)

Antalet blinkningar anger felkodens nummer.

| handelse av fel 23 - 4 blinkar till exempel driftlampan ¢ (gron) 2
ganger, sedan blinkar timerlampan (© (orange) 3 génger och
WLAN-lampan = (grén) 4 ganger.

Felkodernas struktur
Felkoderna bestar av en huvudkod och en extrakod:

"~ Houdkod | Bindestreck Tilliggskod
Tab. 11 Felkod

Visning av felkoden
» Tryck pa V paknappen Temp. langre an 5 sekunder nar inneenheten
och fjarrrkontrollen ar avstangda.
Fjarrkontrollen visar 00 och apparatens summer avger en signalton.
» Tryck pa/\ eller V pa knappen Temp. for att dndra numren stegvis
mellan 00 och 31.
- Summern avger en lang signalton nar den visade huvudkoden ar
associerad med ett aktivt fel (23 i exemplet ovan).
- Annars avger summern en kort signalton.
» Tryck pa knappen Fan en gang.
Fjarrkontrollen visar - 0.
» Tryck pa/\ eller V paknappen Temp. for att dndra numren stegvis
mellan -Ooch -7.
- Summern avger en lang signalton nar den visade extrakoden ar
associerad med ett aktivt fel ( - 4 i exemplet ovan).
- Annars avger summern en kort signalton.

upprattas. Wifi-repeater.
« Kontrollera om inloggningsuppgifterna har
matats in korrekt.
Tab. 10
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Underhall

5 Underhall

A SEUPP

Fara for stromstot eller rorliga delar

» Bryt stromforsorjningen fore allt underhall.
» Underhallssteg som inte anges har far endast utforas av en behdrig
installator.

5.1  Artidshyte

Utfor foljande innan och efter arstidsbyte for korrekt drift:

> Kor enheten i sjalvrengdringsdrift for att torka enheten.

» Enhetens drift stoppas efter 90 minuter eller sa kan du stoppa driften
genom att trycka pa Stopp pa fjarrkontrollen nar den ar klar, och
stanga av varmepumpen pa arbetsbrytaren.

» Inspektera luftfilter och ta bort for rengdring.

» Installera nya luftfilter och kontrollera om det finns nagra hinder i
luftflodets intag och utslapp.

5.2  Rengoring av apparaten och fjarrkontrollen

Apparatskador pa grund av felaktig rengoring!

» Spruta eller skolj inte av direkt med vatten.
» Anvand inte hett vatten, skurpulver eller starkt [6sningsmedel.

» Torka av inneenheten och fjarrkontrollen med en mjuk trasa for r
engoring.
» Uteenheten far endast rengéras av en behorig installator.

5.3  Rengoring av luftfiltret
Filtret ska rengdras varannan vecka.

» Sldavapparaten.

» Tabort luftfiltret genom att du lyfter upp filtret med de handtag som
finns (= bild 3).

» Tabort dammet med en dammsugare.

> Tvdtta av det smutsiga filtret med varmt vatten och ett milt rengé-
ringsmedel.

» Torka filtret innan det sétts in i det skuggade omradet igen.

» Montera filtret genom att filtrets hakar passas in i apparatens hal
(= bild 4).

5.4  Rengoring av plasmakluster-jon-enheten (PCl-enhet)
Den regelbundna rengdringen majliggdr en stabil frisattning av hoga kon-
centrationer av plasmaklusterjoner. Rengdr PCl-enheten (= bild 5) [1]
var 6:e manad.

» Stdng av skyddsbrytaren.

» Oppna luftledarplten.

» Tryck pa PCl-sparrens ovansida (- bild 6) [1] och vrid den nerat.

» Skjut PCl-enheten (= bild 7) [2] &t hoger tills de bada
markeringarna [1] stammer Gverens. Stotta PCl-enheten under detta
forlopp for att undvika att den faller ner.

» TautPCl-enheten.

» Beror inte PCl-enhetens anslutningsplintar (= bild 8) [2].
» Se upp med deformationer av elektrodytan [1].

» Anvand PCl-borsten [3] eller sudden (kan erhallas separat) for att ta
bort avlagrat damm runt omkring PCl-elektroden [1].

A SEUPP

Det finns en fara for att barn svéljer PCl-borsten.
» Hall borsten utom rackhall for barn.

» For monteringen utfér du de ovan namnda stegen i omvand ordning.

i

For hart sittande flackar anvander du sudden med lite vatten.

5.5  Bytaut plasmaclusterjonenheten (PCl-enhet)
Byt ut PCl-enheten om den bla plasmaclusterlampan blinkar 10 ganger
efter att varmepumpen har tagits i drift.

Den bla plasmaclusterlampan blinkar i ca 1 minut efter att enheten har
tagits i drift, vilket indikerar att PCl-enheten slutat generera plasmaclus-
ter-joner.

» Kontakta din aterférsaljare for att kopa en ny PCl-enhet for byte.

Aero 801 - 6721831494 (2021/02)
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Miljoskydd och avfallshantering

6 Miljoskydd och avfallshantering

Miljéskydd ar en grundlaggande foretagsstrategi hos Bosch-gruppen.
Kvaliteteten pa vara produkter, deras ekonomi och miljésakerhet har lika
stor betydelse for oss, och all miljoskyddslagstiftning och férordningar
foljs strikt.

Vianvander basta méjliga teknologi och material for att skydda miljon
och tar hansyn till ekonomiska faktorer.

Forpackning

Nar det galler forpackning ar vi delaktiga i de landsspecifika sorteringssys-

tem som garanterar optimal atervinning.

Alla forpackningsmaterial som anvands ar miljévanliga och kan atervinnas.

Uttjant utrustning

Uttjant utrustning innehaller material som kan ateranvandas.

Det ar latt att separera komponentgrupperna. Alla plaster har markerats.
P4 sa satt kan de olika komponentgrupperna sorteras och lamnas till
atervinning eller avfallshantering.

Avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk
utrustning
Denna symbol betyder att produkten inte far avfallshanteras
med annat avfall utan maste féras till avfallsinsamlingsstallen
for behandling, insamling, &tervinning och avfallshantering.

Symbolen galler for lander med foreskrifter om elektro-

nikavfall, t.ex. "EU-direktiv 2012/19/EG om avfall som
utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)".
Dessa foreskrifter faststaller ramvillkoren som galler for retur och ater-
vinning av uttjant elektronikutrustning i de enskilda landerna.

Eftersom elektriska apparater kan innehalla farliga amnen maste de ter-

vinnas medvetet for att minimera majliga miljoskador och risker for
manniskans halsa. Darutéver bidrar atervinning av elektroniskskrot till
att spara pa naturresurserna.

For ytterligare information om en miljévanlig avfallshantering av avfall
som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning, vand
dig tillansvariga myndigheter pa plats, ditt avfallshanteringsforetag eller
till den aterforséjlare du har képt produkten av.

Ytterligare information hittar du har:
www.weee.bosch-thermotechnology.com/

Batterier

Batterier far inte kastas i hushallsavfall. Férbrukade batterier maste lam-

nas pa kommunala insamlingsplatser.
Koldmedium R32
Apparaten innehdller fluorerade vaxthusgaser R32
(vaxthuspotential 6751)) med lag brannbarhet och
lag giftighet (A2L eller A2).
Den mangd som ingdr finns angiven pa uteenhetens typskylt.

Koldmedier ar en fara for miljon och maste samlas upp och avfallshante-

ras separat.

1) enligt bilaga | i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr517/2014 av
den 16 april 2014.

7 Dataskyddsanvisning

En internetanslutning behdvs for att ett IVT-system for husvarme och
ventilation ska kunna fjarrévervakas. Nar internetanslutningen har upp-
rattats ansluter produkten automatiskt till en IVT-server. IP-adress och
andra anslutningsuppgifter dverfors automatiskt och behandlas av IVT
Thermotechnik. Behandlingen kan justeras genom att aterstalla produk-
ten till fabriksinstallningarna. Mer information om databehandling hittar
du i sekretesspolicyn nedan och pa internet.

Vi, Bosch Thermoteknik AB, Hjalmarydsvagen 8,
573 38 Tranas, Sverige, behandlar produktinforma-
tion och monteringsanvisningar, tekniska data och
anslutningsdata, kommunikationsdata, produktregist-
rering och historisk kunddata for att tillhandahalla pro-
duktfunktionalitet (art. 6 (1) paragraf 1 (b) GDPR), for
att uppfylla var plikt angdende produktévervakning och for produktsa-
kerhet och sdkerhetsskal (art. 6 (1) paragraf 1 (f) GDPR) for att saker-
stalla vara rattigheter i anslutning till garanti- och
produktregistreringsfragor (art. 6 (1) paragraf 1 (f) GDPR) och analy-
sera distributionen av vara produkter och for att tillhandahalla individan-
passad information och erbjudanden relaterade till produkten (art. 6 (1)
paragraf 1 (f) GDPR). For att tillhandahalla tjanster som sélj- och mark-
nadsforingstjanster, kontrakthantering, hantering av betalningar, pro-
grammering, allman datahantering samt hotline/support-tjanster kan vi
hantera och dverfora data till externa tjansteleverantorer och/eller
Bosch-anknutna foretag. | vissa fall, men bara om tillrdckligt dataskydd
kan garanteras, kan persondata éverforas till mottagare beldagna utanfor
det Europeiska ekonomiska samarbetsomradet. Mer information kan
erhéllas pa begéran. Du kan kontakta var dataskyddsanvariga har: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, TYSKLAND.

Du har ratt att invanda mot hanteringen av dina personuppgifter baserat
paart. 6 (1) paragraf 1 (f) GDPR pa grunder som ar relaterade till din
specifika situation eller for direkta marknadsféringsandamal nar som
helst. For att utnyttja dina réttigheter kan du kontakta oss pa pri-
vacy.ttse@bosch.com. For mer information kan du anvanda QR-koden.

34
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IVT Anywhere Il App

IVT Anywhere Il App

Download IVT Anywhere Il App

ANDROID APP ON Available on the
P> Google play D App Store

0010033416-001

IVT
Anywhere
App

0010035779-001
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